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/A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie
instructiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil daca
instalarea si utilizarea incorecta a aparatului provoaca
vatamari si daune. Pastrati intotdeauna instructiunile impreuna
cu aparatul pentru consultare ulterioara.

SIGURANTA COPIILOR $I A PERSOANELOR
VULNERABILE

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de
8 ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoanele fara cunostinte sau
experienta doar sub supraveghere sau dupa o scurta
instruire care sa le ofere informatiile necesare despre
utilizarea sigura a aparatului si sa le permita sa inteleaga
pericolele la care se expun.

- Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

- Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa se
apropie de aparat daca nu sunt supravegheati permanent.

- Nu lasati ambalajul produsului la indemana copiilor.

- Nu lasati detergentii la indemana copiilor.

- Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de usa aparatului
cand aceasta este deschisa.

- Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru copii, va
recomandam sa-l activati.

- Curatarea si intretinerea curenta nu trebuie efectuate de
copii nesupravegheati.

ASPECTE GENERALE PRIVIND SIGURANTA

- Nu modificati specificatiile acestui aparat.

- Respectati volumul maxim de incarcare de 7 kg (consultati
capitolul “Tabelul de programe”).

- Presiunea de functionare a apei (minima si maxima) trebuie
sa fie intre 0,5 bar (0,05 MPa) si 8 bar (0,8 MPa).

- Fantele de aerisire din baza (daca este cazul) nu trebuie sa
fie blocate de covoare.



- Aparatul va fi conectat la reteaua de apa folosind noile
furtunuri furnizate. Furtunurile vechi nu trebuie reutilizate.

. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, trebuie
inlocuit de producator, de centrul autorizat de service al
acestuia sau de persoane cu o calificare similara pentru a se
evita orice pericol.

. Inainte de a efectua operatiile de intretinere, dezactivati
aparatul si scoateti stecherul din priza.

- Nu folositi apa pulverizata si abur pentru curatarea
aparatului.

- Curatati aparatul cu o laveta moale, umeda. Utilizati numai
detergenti neutri. Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi, solventi sau obiecte metalice.

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

INSTALAREA » Verificati daca informatiile de natura electrica,

+ Scoateti toate materialele folosite la ambalare specificate pe placuta cu datele tehnice,
si buloanele de transport. corespund cu cele ale_ sursei de_ tensiune. In

« Pastrati buloanele de transport. Atunci cand caz contrar, contactati un electrician.
mutati din nou aparatul trebuie s blocati * Nu folositi prize multiple si cabluri
tamburul. prelungltgare. . .

« Procedati cu atentie sporitd atunci cand mutati  *  Procedati cu atentie pentru a nu deteriora
aparatul deoarece acesta este greu. Purtati stecherul si cablul de alimentare electrica.
intotdeauna manusi de protectie. ’ Daca este necesara inlocuirea cablului de

+ Dac4 aparatul este deteriorat, nu il instalati alimentare, acesta trebuie inlocuit numai de
sau utilizati. catre cent_rul autorizat de service.

- Respectati instructiunile de instalare furnizate ~ *  Introduceti stecherul in priza numai dupa
impreuna cu aparatul. incheierea pr_oceduru _de instalare. Asigurati

+ Nu instalati sau utilizati aparatul in locuri in accesul la priza dupa instalare.
care temperatura este sub 0°C sau direct * Nu atingeti cablul de alimentare sau stecherul
expus intemperiilor. cu mainile ude. )

- Aparatul se va instala doar pe o podea * Nu trage_tl de_cablul de allmentar_e pentru a
dreapta, stabils, rezistents la caldura si scoate din priza aparatul. Trageti intotdeauna
curata. ’ de stecher.

« Asigurati circulatia aerului intre aparat si +  Doar pentru Regatul Unit si Irlanda: Aparatul
podea. are un $teche_r pentru 1_3 A-amp_er!. Daca este

+  Pentru a obtine spatiul necesar intre aparat si necesara schimbarea sigurantei din stecher,
mocheta reglati picioarele acestuia. folositi o siguranta tip ASTA (BS 1362) de 13

+ Nu instalati aparatul in locuri care nu permit A-amperi. o
deschiderea complet4 a usii acestuia. » Acest aparat este conform cu Directivele

’ C.E.E.

CONEXIUNEA LA RETEAUA ELECTRICA

) . RACORDAREA LA APA
» Aparatul trebuie legat la o priza cu . ) .
impamantare. . Proceda]t,l cu aterj’ge pentru a nu deteriora
« Utilizati intotdeauna o priza cu protectie furtunurile de apa. o
(impamantare) contra electrocutarii, montata * Inainte de a conecta aparatul la tevi noi sau la
corect. tevi care nu au mai fost folosite de mult, lasati

apa sa curga pana cand este curata.



» La prima utilizare a aparatului, asigurati-va ca
nu exista nicio pierdere de apa.

UTILIZAREA

AVERTIZARE! Pericol de ranire,
electrocutare, incendiu, arsuri sau de
deteriorare a aparatului.

» Utilizati acest aparat doar intr-un mediu
casnic.

» Respectati instructiunile de siguranta de pe
ambalajul detergentului.

» Produsele inflamabile sau obiectele umezite
cu produse inflamabile nu trebuie introduse in
aparat, nici puse adiacent sau deasupra
acestuia.

» Nu uitati sa indepartati toate obiectele
metalice din rufe.

* Nu asezati niciun recipient pentru colectarea
posibilelor scurgeri de apa de sub aparat.
Contactati centrul de service autorizat pentru
a afla ce accesorii pot fi utilizate.

» Nu atingeti sticla usii in timpul functionarii unui
program. Sticla poate fi fierbinte.

SERVICE

» Pentru a repara aparatul contactati un Centru
de service autorizat.
« Utilizati numai piese de schimb originale.

GESTIONAREA DESEURILOR DL!PA
INCHEIEREA CICLULUI DE VIATA AL
APARATULUI

AVERTIZARE! Pericol de vatamare
sau sufocare.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

+ Taiati cablul electric si indepartati-I.

» Scoateti dispozitivul de blocare a usii pentru a
preveni inchiderea copiilor sau a animalelor
de companie in aparat.

DESCRIEREA PRODUSULUI

PREZENTAREA APARATULUI

<ﬁ>

™ ©

SIGURANTA COPIILOR

Acest dispozitiv nu permite copiilor sau
animalelor sa ramana captive in tambur.

Suprafata de lucru

Dozator pentru detergent

Panou de comanda

Maner usa

Placuta cu date tehnice

ﬂ Picioare pentru echilibrarea aparatului



* Rotiti dispozitivul
spre dreapta pana
cand canelura este
orizontala.

Nu puteti inchide
usa.

* Pentru a inchide usa,
rotiti dispozitivul spre
stdnga pana cand
canelura este verti-
cala.

SET PLACA DE FIXARE (4055171146)
Disponibil la dealerii autorizati.

Daca instalati aparatul pe o plinta, fixati-l cu placi
de fixare.

Cititi cu atentie instructiunile furnizate impreuna
cu accesoriul.



PORNIRE USOARA

DESCRIEREA PANOULUI DE COMANDA
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PRYYS

Buton de selectare a programului

Afisaj

Buton Pornire cu intarziere @

Indicator pentru Usa blocata —

Buton Start / Pauza D”

a . . X
Buton Clétire suplimentara =]

AFISAJ

c.l

Sy
U

Afisajul indica:

"TELL

Buton Super rapid &>

E Buton pentru Clatire oprita |:l
EJ Buton pentru Reducerea vitezei de
centrifugare @)

Buton Temperatura H

A) Pornirea cu intarziere.

Atunci cand apasati butonul de pornire cu

intarziere, pe afisaj apare durata pana la

pornire.

Indicatorul Blocare acces copii.

Acest indicator apare pe afisaj atunci cand

este setata optiunea respectiva.

Aceasta zona indica:

* Durata programului.

» Codurile alarmei.
Daca aparatul are o problema, pe afisaj
apar codurile de alarma. Consultati
capitolul ,Depanare”.

B)

C)

*  Mesajul Erre apare pe afisaj timp de
cateva secunde daca:
— Setati 0 optiune care nu corespunde
programului.



— Schimbati programul in timpul
derularii acestuia.

TABELUL PROGRAMELOR

incarcitura max-

Program A D . lui
Interval pentru tem- |,,.. _. ima . escrierea programulul
eraturs Viteza maxima de (Tip de incarcatura si de murdarie)
P centrifugare
@ Bumbac 7 kg Bumbac alb si colorat. Nivel mediu si redus de
90°C - Rece 1200 rpm murdarie.
< IBumbacEco? Tkg Bumbac alb si bumbac colorat cu culori rezistente.
60°C - 40°C 1200 rpm Nivel mediu de murdarie. Consumul de energie scade
si durata programului de spalare este extinsa.
/N sintetice 3 kg Articole sintetice sau articole cu tesaturi mixte. Ni-
60°C - Rece 1200 rpm vel mediu de murdarie.
@ Delicate 3 kg Tesaturi delicate precum cele din acril, viscoza,
40°C - Rece 700 rpm poliester. Nivel mediu de murdarie.
@@ Lana / 2 kg Tesaturi din lana care pot fi spalate in masina, pot
Spalare manuala 1200 rpm fi spalate manual sau tesaturi delicate cu simbolul
40°C - Rece de ingrijire «spélare manuald».?
'Er Articole inchise 3 kg Articole din bumbac sau articole din tesaturi mixte
la culoare 1200 rpm in culori inchise. Nivel mediu de murdarie.
40°C
[% Mix 20° 2 kg Program special pentru bumbac, sintetice si tesaturi
20°C 1200 rpm mixte cu murdarie usoara. Setati acest program pentru
a reduce consumul de energie. Asigurati-va ca deter-
gentul este indicat pentru spalarea la temperaturi re-
duse pentru a avea rezultate bune la spalare?).
|:] Clatire 7 kg Pentru clatirea si centrifugarea rufelor. Toate tesatu-
1200 rpm 4 rile.
I_-I~J Evacuare 7 kg Pentru a evacua apa din tambur. Toate tesaturile.
: 7 kg Pentru a centrifuga rufele si pentru a evacua apa din
@ Centrifugare 1200 rpm tambur. Toate tesaturile.
=/ Calcare 1 kg Articole sintetice care vor fi spalate atent. Nivel
usoara 900 rpm mediu si redus de murdarie.®
60°C - Rece
T;;’E-'Min Reim- 1kg Articole sintetice si delicate. Articole cu nivel redus
900 rpm de murdarie sau articole care trebuie reimprospatate.

prospatare 20min
30°C




Program Incarcz_ltu!'a max- ) ]
ima Descrierea programului
Interval pentru tem- |,,.. _. - . P -
= Viteza maxima de (Tip de incarcatura si de murdarie)
peratura . ’
centrifugare
m : 3 kg Articole din denim si jerseu. Nivel mediu de
Blugi 1200 dari ’
60°C - Rece rpm murdarie.
30'@ 30° 3 kg Un ciclu scurt pentru articole sintetice si delicate cu
30°C 700 rpm nivel redus de murdarie sau pentru articole care tre-
buie reimprospatate.

1) Programe standard pentru valorile de consum din eticheta energetica. Conform reglementarii
1061/2010, aceste programe sunt «programul standard la 60°C pentru bumbac» si, respectiv, «pro-
gramul standard la 40°C pentru bumbac». Acestea sunt cele mai eficiente programe in ceea ce pri-
veste consumul combinat de curent si de apa pentru spalatul rufelor din bumbac cu grad normal de
murdarie.

Temperatura apei in faza de spalare poate diferi de temperatura specificata pentru pro-
gramul selectat.

2) Pe durata acestui ciclu tamburul se roteste incet pentru a asigura o spalare delicata. Puteti avea
impresia ca tamburul nu se roteste sau nu se roteste corect. Considerati acest lucru o functionare nor-
mala a aparatului.

3) Aparatul efectueaza o scurta faza de incalzire daca temperatura apei este mai mica de 20°C. Apar-
atul indica setarea de temperatura ca fiind ,rece”.

4) Viteza implicita de centrifugare este 700 rpm.

5) Pentru a reduce sifonarea rufelor, acest ciclu regleaza temperatura apei si efectueaza o faza deli-
cata de spalare si centrifugare. Aparatul va suplimenta clatirile.

Compeatibilitatea optiunilor programelor
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1) La setarea acestei optiuni va recomandam sa reduceti cantitatea de rufe. Este posibila pastrarea
incarcaturii complete, dar rezultatele spalarii pot fi nesatisfacatoare. Incarcatura recomandata: bum-
bac: 3,5 kg, sintetice si delicate: 1,5 kg.

VALORI DE CONSUM

Datele din acest tabel sunt aproximative. Factori care pot conduce la modificarea da-
telor: cantitatea si tipul de rufe, apa si temperatura mediului ambiant.

R Durata aproxi-| grad de ume-
Programe Incarcatura Cons_um de Con§u[n _de mativa apro- | ,eals rema-
(kg) energie (kWh)| apa (litri) gramului (mi- 5 (0/\1)
nute) nenta (%)
Bumbac 60°C 7 1,34 68 157 53
Bumbac 40°C 7 0,78 61 157 53
Sintetice 40°C 3 0,60 56 103 35
Delicate 40°C 3 0,55 59 81 35
Lana / Spalare
< 200 2) 2 0,30 53 57 30
manuala 30°C
Programe standard pentru bumbac
Standard 60°C pen- 7 0,92 45 250 53
tru bumbac
Standard 60°C pen-
tru bumbac 3,5 0,68 35 204 53




. Durata aproxi-| grad de ume-
P Incarcatura)| Consumde | Consumde | mativa a pro- | o415 rema-
rograme . S frie s PR
(kg) energie (kWh) | apa (litri) gramului (mi- < 10/ \1)
nute) nenta (%)
Standard 40°C pen-
tru bumbac 3,5 0,53 36 189 53

1) La finalul fazei de centrifugare.
2) Nu este disponibil la anumite modele.

Modul Oprit (W)

Modul Inactiv (W)

0,48

0,48

Informatiile oferite in tabelul de mai sus sunt in conformitate cu reglementarea Comisiei UE
1015/2010 de implementare a directivei 2009/125/CE.

OPTIUNI

TEMPERATURA §

Cu aceasta optiune puteti schimba temperatura
implicita.

Indicator B8 = apa rece.

Indicatorul pentru temperatura setata se aprinde.

CENTRIFUGARE ©

Cu aceasta optiune puteti schimba viteza de
centrifugare implicita.

Indicatorul pentru viteza setata se aprinde.

CLATIRE oPRITA T

Setati aceasta optiune pentru a preveni sifonarea
rufelor.

Indicatorul aferent se aprinde.

(i)

La terminarea programului ramane
apa in tambur. Pentru a evacua apa,
consultati ,La terminarea
programului”.

SUPER RAPID &

Apasati acest buton pentru a reduce durata unui
program.

Setati aceasta optiune pentru articole cu nivel
redus de murdarie sau pentru articole care
trebuie reimprospatate.

Indicatorul aferent se aprinde.

o o 1
CLATIRE SUPLIMENTARA [z

Cu aceasta optiune puteti adauga cateva clatiri la
un program de spalare.

Utilizati aceasta optiune pentru persoanele
alergice la detergenti si in zone unde apa are o
duritate redusa.

Indicatorul aferent se aprinde.

PORNIRE CU INTARZIERE @

Cu aceasta optiune puteti intérzia pornirea unui
program pornind de la 30 de minute si pana la 20
de ore.

Afisajul prezinta indicatorul corespunzator.

INDICATOR PENTRU USA BLOCATA =~

Indicatorul ™ va informeaza daca usa poate fi

deschisa:

« Indicatorul este aprins: usa nu poate fi
deschisa.

» Indicatorul se aprinde intermitent: usa se va
deschide in cateva minute.

< Indicatorul este oprit: usa poate fi deschisa.



SETARI

BLOCARE ACCES coplil (1

Cu aceasta optiune puteti impiedica copiii sa se

joace la panoul de comenzi.

* Pentru a activa/dezactiva aceasta optiune,
apasati simultan E si @) pana cand
indicatorul E se aprinde/se stinge.

Puteti activa aceasta optiune:

* Dupa apasarea D” : optiunile si butonul de
selectare a programului sunt blocate.

+ TInainte de a apasa |>|| : aparatul nu poate fi
pornit.

SEMNALELE ACUSTICE
Sunt emise semnale acustice atunci cand:

* Programul s-a incheiat.
» Aparatul este defect.

Pentru dezactivareal/activarea semnalelor

acustice, apasati simultan butoanele = si &>
timp de 6 secunde.

(i)

Daca dezactivati semnalele acustice,
acestea continua sa functioneze
atunci cand aparatul are o
defectiune.

CLATIRE SUPLIMENTARA
Cu aceasta optiune puteti avea permanent o
clatire suplimentara atunci cand setati un
program nou.
» Pentru a activa/dezactiva aceasta optiune,
. . | & A A
atingeti simultan LI Si =] pana cand
+
indicatorul =] se aprinde/se stinge.

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1. Puneti o cantitate redusa de detergent in
compartimentul pentru faza de spalare.

2. Selectati si porniti un program pentru articole
din bumbac, la cea mai inalta temperatura,
fara rufe.

UTILIZAREA ZILNICA

Astfel este eliminata eventuala murdarie
acumulata pe cuva si tambur.

AVERTIZARE! Consultati capitolele
privind siguranta.

INCARCAREA RUFELOR

Deschideti robinetul de apa. Introduceti stecherul

n priza.

1. Trageti de manerul usii pentru a deschide
usa aparatului.

2. Introduceti rufele in tambur, cate un articol pe
rand.

3. Scuturati rufele inainte sa le introduceti in
aparat.

Asigurati-va ca nu introduceti prea multe rufe in

tambur. Consultati incarcaturile maxime indicate

in ,Tabelul programelor”.

4. Inchideti usa.

ATENTIE!
Asigurati-va
ca nu sunt
rufe prinse
ntre garni-
tura si usa.
Exista riscul
de scurgere
a apei sau
de deterio-
rare a rufe-
lor.



UTILIZAREA DETERGENTULUI SI A
ADITIVILOR

1. Masurati cantitatea
de detergent si de
balsam de rufe.

2. Puneti detergentul si
balsamul de rufe in
compartimente.

3. Inchideti cu atentie
sertarul pentru de-
tergent.

COMPARTIMENTELE PENTRU DETERGENT

L1

Compartimentul pentru deter-
gent pentru faza de spalare.
Daca folositi detergent lichid,
adaugati-I chiar Tnainte de ince-
perea programului.

Compartiment pentru aditivi li-
chizi (balsam de rufe, apret).

AN\

B

ATENTIE! Nu
depasiti nivelul
MAX.

Clapeta pentru detergent pudra
sau lichid.

IR

>

DETERGENT LICHID SAU PUDRA

Pozitia implicita a clape-
tei este A (detergent
pudra).

Pentru utilizarea deter-
gentului lichid:

1. Scoateti sertarul. Im-
pingeti la loc marginea
sertarului cu sageata
(PUSH) pentru a scoate
usor sertarul.

2. Reglati clapeta in po-
zitia B.

3. Introduceti sertarul la
loc n nisa.

Atunci cand utilizati detergentul li-

chid:

* Nu utilizati detergenti lichizi densi
sau gelatinosi.

* Nu puneti mai mult de 120 ml de
detergent.

* Nu setati pornirea cu intarziere.

Atunci cand clapeta este

in pozitia B si doriti sa

utilizati detergent pudra:

1. Scoateti sertarul.

2. Reglati clapeta in
pozitia A.

3. Introduceti sertarul
la loc in nisa.

SETAREA UNUI PROGRAM

1. Rotiti butonul de selectare a programului
pentru a porni aparatul si seta programul:

¢ Indicatorul butonului D“ se aprinde
intermitent.
» Afisajul indica durata programului.

2. Daca este necesar, modificati temperatura si
viteza de centrifugare sau adaugati optiuni
disponibile. Atunci cand activati o optiune,
indicatorul optiunii setate se aprinde.

Daca setati ceva incorect, afisajul
prezinta mesajul Ere

PORNIREA UNUI PROGRAM FARA
INTARZIERE

Apasati butonul D”

* Indicatorul butonului |>|| nu mai clipeste
si ramane pornit.
* Programul incepe, usa se blocheaza,

indicatorul ™0 este aprins.
* Programul porneste si usa se blocheaza.
» Durata programului scade in trepte de
cate un minut.



@ Pompa de evacuare poate functiona
pentru o scurta perioada de timp la
inceputul ciclului de spalare.

PORNIREA UNUI PROGRAM CU AJUTORUL
OPTIUNII DE PORNIRE CU INTARZIERE

1. Apasati butonul @ n mod repetat pana
cand afisajul indica intarzierea dorita. Se
aprinde indicatorul pentru pornirea cu
intarziere.

2. Apasati butonul D”

» Usa este blocata si indicatorul ~—leste
aprins.
» Aparatul incepe numaratoarea inversa.
* Atunci cand numaratoarea inversa este
incheiata, programul porneste automat.
@ Puteti anula sau modifica setarea
. oy,
pentru optiunea CJ inainte de a
apasa butonul [>|| Dupa apasarea

butonului [>|| puteti sa anulati doar
unea @
optiunea \.

. Ty
Pentru a anula optiunea C/:

a. Apasati butonul |>|| pentru a pune
aparatul Tn pauza. Indicatorul pentru

butonul [>|| se aprinde intermitent.
b. Apasati butonul @ pana cand afisajul
indica L.
Pentru a porni programul imediat,
apasati din nou butonul |>”
INTRERUPEREA UNUI PROGRAM Si
MODIFICAREA OPTIUNILOR

Puteti schimba numai unele optiuni, inainte de a
fi activate.

1. Apasati butonul [>||
Indicatorul se aprinde intermitent.
2. Modificati optiunile.

3. Apasati din nou butonul |>”
Programul este reluat.

ANULAREA UNUI PROGRAM AFLAT iN
DERULARE
1. Rotiti butonul de selectare a programelor la

pozitia (D pentru a anula programul si a
dezactiva aparatul.

2. Rotiti butonul de selectare a programelor din
nou pentru a activa aparatul. Acum puteti
selecta un alt program de spalare.

@ Tnainte de a incepe noul program,
aparatul poate evacua apa. In acest
caz, asigurati-va ca mai aveti
detergent in compartimentul pentru
detergent si completati daca acesta
lipseste.

DESCHIDEREA USII

a - . oy
In timpul desfasurarii unui program sau a C/ usa

aparatului este blocata. Indicatorul D este
pornit.

& ATENTIE! Daca temperatura si
nivelul apei din tambur sunt prea
mari si tamburul inca se invarte, nu
puteti deschide usa.

Pentru a deschide usa in timpul primelor minute
. . P L (JN
ale ciclului sau in timpul functionarii \Z:

1. Apasati butonul D” pentru pune aparatul in
pauza.

2. Asteptati ca indicatorul ~—lssse stinga.
3. Puteti deschide usa.

4. Tnchideti usa si atingeti din nou butonul D”
)
Programul (sau (JJ) continua.

LA TERMINAREA PROGRAMULUI

» Aparatul se opreste automat.
» Semnalele acustice functioneaza (daca sunt
activate).

* Pe afisaj apare i
» Indicatorul butonului [>|| se stinge.

» Indicatorul pentru usa blocata ~—se stinge.
Rotiti butonul de selectare a programelor la

pozitia @ pentru a dezactiva aparatul.

Puteti deschide usa.

Scoateti rufele din aparat. Lasati tamburul gol.

Tnchideti robinetul de ap4.

Tineti usa si sertarul pentru detergent

intredeschise pentru a preveni formarea

mucegaiului si a mirosurilor.

Programul de spalare este terminat, dar

tamburul mai contine apa:

» Tamburul se roteste in mod regulat pentru a
preveni sifonarea rufelor.

* Indicatorul LI ramane aprins pentru a va
reaminti sa evacuati apa.



* Indicatorul usa blocata D este pornit. Se

stinge indicatorul butonului |>” Usa ramane
blocata.

» Trebuie sa evacuati apa pentru a deschide
usa.

Evacuarea apei:

1. Pentru a evacua apa.

* Setati un program @) sau LTJ

* Apasati butonul |>|| Aparatul evacueaza
apa si centrifugheaza.
2. Atunci cand se termina programul si
indicatorul usa blocata ~—lse stinge, puteti
deschide usa.

INFORMATII S| SFATURI

3. Rotiti butonul de selectare a programelor la
pozitia (D pentru a dezactiva aparatul.

REPAUS

Daca nu dezactivati aparatul, la cateva minute

dupa terminarea programului de spalare se

activeaza setarea pentru economisirea energiei.

Setarea pentru economisirea energiei reduce

consumul de energie atunci cand aparatul este in

repaus:

» Toate indicatoarele si afisajul se sting.

* Indicatorul aferent butonului Start clipeste
incet.

Apasati unul dintre butoane pentru a dezactiva

setarea de economisire a energiei.

INCARCATURA DE RUFE

- Impartiti rufele in: albe, colorate, sintetice,
delicate si lana.

» Respectati instructiunile de spalare de pe
etichetele rufelor.

* Nu spalati articole albe si colorate impreuna.

* Unele articole colorate se pot decolora la
prima spalare. Recomandam ca primele
spalari ale acestora sa fie facute separat.

* Inchideti nasturii fetelor de perna, inchideti
fermoarele, gaicile si capsele. Legati curelele.

» Goliti buzunarele si depliati articolele.

» Tesaturile cu mai multe straturi, articolele din
lana si cele cu imprimeuri trebuie intoarse pe
dos.

« Eliminati petele persistente.

» Articolele foarte murdare trebuie spalate cu un
detergent special.

» Atentie la perdele. Scoateti carligele sau
puneti perdelele intr-un saculet de spalare
sau intr-o fata de perna.

* Nu spalati in aparat rufe fara tivuri sau cu
taieturi. Folositi o plasa de spalare pentru a
spala articolele mici si/sau delicate (de ex.
sutiene fara sarma, curele, colanti, etc.).

* O incarcatura foarte mica poate provoca
probleme de echilibru in timpul fazei de
centrifugare. In acest caz, aranjati manual
articolele din cuva si reluati faza de
centrifugare.

PETELE PERSISTENTE
Tn cazul anumitor pete, apa si detergentul nu sunt
suficiente.

Recomandam eliminarea acestor pete inainte de
introducerea articolelor in aparat.

Sunt disponibile substante speciale pentru
indepartarea petelor. Folositi substanta speciala
pentru indepartarea petelor, corespunzatoare
tipului de pata si tesaturii.

DETERGENTI $I ADITIVI

« Utilizati numai detergenti si aditivi produsi
special pentru utilizarea intr-o masina de
spalat rufe:

— detergenti praf pentru toate tipurile de
tesaturi,

— detergenti praf pentru tesaturi delicate
(max. 40°C) si lana,

— detergenti lichizi, de preferat pentru
programe de spalare la temperatura joasa
(max. 60°C) pentru toate tipurile de
tesaturi sau speciali, numai pentru 1ana.

* Nu amestecati tipuri diferite de detergenti.

» Pentru a ajuta mediul inconjurator, nu utilizati
o cantitate mai mare de detergent decat cea
corecta.

« Respectati instructiunile de pe ambalajul
acestor produse.

« Folositi produsele corespunzatoare tipului si
culorii materialului, temperaturii programului si
gradului de murdarie.

» Daca aparatul pe care-l aveti nu este prevazut
cu dozator pentru detergent lichid cu clapeta,
adaugati detergentii lichizi cu bila de dozare
(furnizata de producatorul detergentului).

RECOMANDARI ECOLOGICE

* Pentru a spala rufe cu un nivel mediu de
murdarie folositi un program fara prespalare.

+ Porniti intotdeauna un program de spalare cu
o cantitate maxima de rufe.



» Daca este necesar, cand setati un program cu
temperatura redusa, utilizati o substanta de
scos petele.

* Pentru utilizarea cantitatii optime de
detergent, verificati duritatea apei din locuinta

DURITATEA APEI

Daca apa din zona in care va aflati are o duritate
ridicata sau medie, recomandam utilizarea unui

dedurizator de ap4 pentru masini de spélat. in
zonele n care apa are o duritate redusa nu este
necesara utilizarea unui dedurizator.

Pentru a afla duritatea apei din zona in care va
aflati, adresati-va furnizorului de apa local.
Folositi o cantitate corecta pentru dedurizatorul
apei. Respectati instructiunile de pe ambalajul
produsului.

INGRIJIREA S| CURATAREA

AVERTIZARE! Consultati capitolele
privind siguranta.

CURATAREA EXTERIOARA

Curatati aparatul numai cu sapun si apa calda.
Uscati complet toate suprafetele.

ATENTIE! Nu folositi alcool, solventi
sau produse chimice.

INDEPARTAREA CALCARULUI

Daca apa din zona in care va aflati are o duritate
ridicata sau medie, recomandam utilizarea unui
produs de decalcifiere a apei pentru masini de
spalat.

Verificati regulat tamburul pentru a preveni
depunerile de calcar si particulele de rugina.
Pentru eliminarea petelor de rugina utilizati doar
produse speciale dedicate masinilor de spalat.
Efectuati aceasta procedura separat fata de
spalarea rufelor.

()

Respectati intotdeauna instructiunile
de pe ambalajul produsului.

SPALAREA DE INTRETINERE

Este posibil ca in cazul programelor cu

temperatura redusa anumiti detergenti sa ramana

in tambur. Efectuati regulat o spalare de

intretinere. Pentru aceasta:

» Scoateti rufele din tambur.

» Setati programul pentru bumbac cu cea mai
ridicata temperatura si o cantitate redusa de
detergent.

GARNITURA USII

Verificati regulat garni-
tura si scoateti toate
obiectele din partea in-
terioara.

CURATAREA DOZATORULUI PENTRU DETERGENT




CURATAREA FURTUNULUI DE ALIMENTARE CU APA SI A FILTRUL ROBINETULUI

!VIASURI DE PRECAUTIE IMPOTRIVA
INGHETULUI

Daca aparatul este instalat intr-o zona unde
temperatura poate cobori sub 0°C, eliminati apa
ramasa in furtunul de alimentare si din pompa de
evacuare.

Realizati aceasta procedura si atunci
cand efectuati evacuarea de
urgenta.

1. Scoateti stecherul din priza.

2. Scoateti furtunul de alimentare cu apa.

3. Scoateti furtunul de evacuare de pe suportul
din spate si desfaceti-I de la chiuveta sau
sifon.

4. Puneti capetele furtunului de evacuare si de
alimentare intr-un recipient. Lasati apa sa se
scurga din furtunuri.

DEPANARE

5. Daca nu mai curge apa, montati la loc
furtunurile de alimentare si de evacuare.

AN

AVERTIZARE! inainte de a reutiliza
aparatul, verificati daca temperatura
este peste 0°C. Producatorul nu este
responsabil de daunele provocate de
temperaturi reduse.

AVERTIZARE! Consultati capitolele
privind siguranta.

INTRODUCERE

Aparatul nu porneste sau se opreste in timpul
functionarii.

Mai intai incercati sa gasiti o solutie la problema
(consultati tabelul). Daca actiunea nu da
rezultate, adresati-va centrului de service
autorizat.

In cazul anumitor probleme, sunt activate
semnalele acustice si afisajul indica un cod
de alarma:

. ETQ - Aparatul nu se alimenteaza corect cu
apa.
. EA_DB - Aparatul nu evacueaza apa.

. ELI,U - Usa aparatului este deschisa sau nu
este inchisa corect. Verificati usa!

. EHB - Sursa de alimentare nu este stabila.
Asteptati stabilizarea sursei de alimentare.

AVERTIZARE! Dezactivati aparatul
inainte de a realiza verificarile.



CAUZE POSIBILE ALE DEFECTIUNILOR

Problema

Solutie posibila

Programul nu porneste.

Verificati daca stecherul este introdus in priza.

Verificati daca usa aparatului este inchisa.

Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de sigurante.
Verificati daca Start / Pauza a fost apasat.

Daca este setata pornirea cu intarziere, anulati setarea sau as-
teptati terminarea numaratorii inverse.

Dezactivati functia Blocare acces copii daca este activata (daca
exista).

Aparatul nu se alimen-
teaza corect cu apa.

Verificati daca robinetul de apa este deschis.

Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare cu apa nu
este prea mica. Pentru aceasta informatie, contactati compania
locala de furnizare a apei.

Verificati daca robinetul de apa este infundat.

Verificati daca filtrul furtunului de alimentare si filtrul supapei nu
sunt infundate. Consultati capitolul ,Ingrijirea si curatarea”.
Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit sau indoit.
Verificati daca racordul furtunului de alimentare cu apa este real-
izat corect.

Verificati daca furtunul de evacuare este in pozitia corecta. Fur-
tunul poate fi pozitionat prea jos.

Aparatul nu evacueaza
apa.

Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.

Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau indoit.
Verificati daca racordul furtunului de evacuare este realizat cor-
ect.

Setati un program de evacuare daca ati setat un program fara
faza de evacuare.

Setati un program de evacuare daca ati setat o optiune care se
termina cu apa in tambur.

Daca solutiile mentionate anterior nu va ajuta, contactati Centrul
de service autorizat (deoarece este posibil ca filtrul sau pompa
de evacuare sa fie infundate).

Faza de centrifugare nu
functioneaza sau ciclul de
spalare dureaza mai mult
decat este normal.

Setati programul de centrifugare.

Aranjati manual articolele din cuva si reluati faza de centrifugare.
Aceasta problema poate fi cauzata de lipsa echilibrarii.

Daca solutiile mentionate anterior nu va ajuta, contactati Centrul
de service autorizat (deoarece este posibil ca filtrul sau pompa
de evacuare sa fie infundate).

Pe jos este apa.

Verificati daca racordurile furtunurilor de apa sunt etanse si nu
exista nicio pierdere de apa.

Verificati daca furtunul de alimentare si/sau furtunul de evacuare
prezinta deteriorari.

Utilizati un tip adecvat de detergent si in cantitatea corecta.

Nu puteti deschide usa
aparatului.

Verificati daca programul de spalare s-a terminat.
Setati un program de evacuare sau de centrifugare daca exista
apa in tambur.




Problema

Solutie posibila

Aparatul face un zgomot
neobisnuit.

Verificati daca aparatul a fost adus la nivel. Consultati capitolul
Lnstructiuni de instalare”.

Indepértati toate materialele folosite la ambalare si / sau buloa-
nele folosite la transport. Consultati capitolul ,Instructiuni de in-

stalare”. .
» Adaugati mai multe rufe in tambur. Incarcatura poate fi prea
mica.
Rezultatele la spalare nu » Mairiti cantitatea de detergent sau folositi un alt detergent.
sunt satisfacatoare. » Folositi produse speciale pentru a indeparta petele persistente

inainte de a spala rufele.
» Verificati daca ati selectat temperatura corecta.
* Reduceti incarcatura de rufe.

Nu puteti seta o optiune. » Verificati daca ati apasat doar butoanele dorite.
Dupé verificare, activati aparatul. Programul SERVICE
continua din punctul in care a fost intrerupt. V& recomandam utilizarea pieselor de schimb
Daca problema apare din nou, contactati Centrul originale.

de service autorizat.

Daca afisajul prezinta alte coduri de alarma.
Dezactivati si activati aparatul. Daca problema
exista in continuare, contactati Centrul de

Atunci cand contactati centrul de service
autorizat sa aveti la indemana aceste date. Puteti
gasi informatiile pe placuta cu date tehnice:
model (Mod.), PNC (Prod.No.), Numar de serie

service. (Ser.No.).
DATE TEHNICE
Dimensiuni Latime / In&ltime / Adan- 600 mm/ 850 mm/ 559 mm/ 578 mm

cime / Adancime totala

Conexiunea la reteaua Tensiune 230V

electrica Putere totala 2200 W
Siguranta fuzibila 10 A
Frecventa 50 Hz

Nivel de protectie impotriva patrunderii particulelor sol- IPX4

ide si a umiditatii asigurat de capacul de protectie, cu
exceptia cazului in care echipamentul de joasa ten-
siune nu este deloc protejat impotriva umiditatii

Presiunea de alimentare Minima 0,5 bar (0,05 MPa)
cu apa Maxima 8 bar (0,8 MPa)
Alimentarea cu apa " Apa rece
Incarcaturd maxima ‘ Bumbac 7 kg

Clasa de eficienta energetica At+++

Viteza de centrifugare ‘ Maxima 1200 rpm

1) Racordati furtunul de alimentare cu apa la un robinet cu filet 3/4".



INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul C/.\-)
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie puse
in containerele corespunzatoare. Ajutati la
protejarea mediului si a sanatatii umane si la
reciclarea deseurilor din aparatele electrice si

electrocasnice. Nu aruncati aparatele marcate cu

acest simbol E fmpreuna cu deseurile menajere.
Returnati produsul la centrul local de reciclare
sau contactati administratia orasului dvs.



/\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebiCa si pozorne precitajte
prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca nie je zodpovedny za
Skody a zranenia spésobené nespravnou instalaciou a
pouzivanim. Navod na pouzivanie uchovavajte vzdy v blizkosti
spotrebicCa, aby ste don mohli v buducnosti nahliadnut’.

BEZPECNOST DETi A ZRANITELNYCH 0SOB
- Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov a

osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
sposobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpecnom pouzivani
spotrebiCa a rozumeju pripadnym rizikam.

. Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebicom.
- Deti do 3 rokoch nesmu mat’ pristup k spotrebicu, iba ak su

nepretrzite pod dohladom zodpovednej osoby.

- Obaly uschovajte mimo dosahu deti.
. Vsetky pracie prostriedky uschovajte mimo dosahu deti.
. Ked su dvierka spotrebi¢a otvorené, nedovolte detom ani

domacim zvieratam, aby sa k nemu priblizili.

- Ak ma spotrebic¢ detsku poistku, odporu¢ame, aby ste ju

zapli.

. Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat’ deti bez dozoru.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

- Nemerite technické charakteristiky tohto spotrebica.
- Dodrziavajte maximalne mnozstvo naplne 7 kg (pozrite si

kapitolu , Tabulka programov®).

- Prevadzkovy tlak vody (minimalny a maximalny) musi byt’

medzi 0,5 bar (0,05 MPa) a 8 bar (0,8 MPa).

- Vetracie otvory v dolnej Casti spotrebica (ak su k dispozicii)

nesmu byt zakryté kobercom.

- Spotrebic treba zapojit’ do vodovodnej siete pomocou novej
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dodanej supravy hadic. Staré supravy hadic sa nesmu
opatovne pouzit..



Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho dat’
vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom stredisku
alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predisio

nebezpedenstvu.

Pred vykonavanim udrzby spotrebi€ vypnite a vytiahnite jeho

zastrcku zo sietovej zasuvky.

Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prud vody ani paru.
Spotrebic Cistite vihkou makkou handrickou. Pouzivaijte iba
neutralne saponaty. Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drétenky, rozpustadla ani kovové predmety.

BEZPECNOSTNE POKYNY

INSTALACIA

Odstrarite vSetky obaly a prepravné prvky.
Prepravné prvky uschovajte. Ked budete
spotrebi¢ znova presuvat, musite zablokovat’
bubon.

Pri premiestiovani spotrebi¢a budte vzdy
opatrni, pretoze je tazky. Vzdy pouzivajte
bezpecnostné rukavice.

PoSkodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Dodrziavajte pokyny na instalaciu dodané so
spotrebi¢om.

Spotrebi€ neinstalujte ani nepouzivajte na
miestach, kde je teplota nizSia ako 0 °C alebo
kde je spotrebi¢ vystaveny poveternostnym
vplyvom.

Dbaijte na to, aby bol povrch, kde instalujete
spotrebi¢, rovny, stabilny, teplovzdorny a
Cisty.

Zabezpecte prudenie vzduchu medzi
spotrebi¢om a podlahou.

Pomocou noziciek nastavte potrebny priestor
medzi spotrebic¢om a kobercom.

Spotrebi¢ neinstalujte tam, kde dvierka
spotrebi¢a nemozno uplne otvorit’.

ZAPOJENIE DO ELEKTRICKEJ SIETE

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Vzdy pouzivajte spravne instalovanu
uzemnenu zasuvku.

Uistite sa, Ze elektrické udaje uvedené na
typovom §titku spotrebic¢a zodpovedaju
parametrom elektrickej siete. Ak nie,
kontaktujte elektrikara.

Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani
predlzovacie privodné kable.

Uistite sa, Ze zastrc¢ka a privodny elektricky
kabel nie su poSkodené. Ak privodny

elektricky kabel spotrebica treba vymenit’, tuto
operaciu smie urobit’ iba pracovnik
autorizovaného servisného strediska.

» Zastrcku zapojte do zasuvky az na konci
instalacie. Uistite sa, Ze je napajaci elektricky
kabel po instalacii pristupny.

» Nedotykajte sa elektrického napajacieho
kabla ani zastréky mokrymi rukami.

» Pri odpajani spotrebica od elektrickej siete
net'ahajte za napajaci elektricky kabel. Vzdy
tahajte za zastrcku.

+ Iba pre V.B. a Irsko: Spotrebié¢ ma 13 A
siet'ovu zastréku. Ak je potrebné vymenit’
poistku sietovej zastrcky, pouzite poistku 13 A
ASTA (BS 1362).

» Tento spotrebi¢ spla smernice EHS.

PRIPOJENIE NA VODOVODNE POTRUBIE

« Uistite sa, Ze hadice na vodu nie su
poskodené.

» Pred pripojenim spotrebi¢a k novému potrubiu
alebo potrubiu, ktoré sa dlho nepouzivalo,
nechajte vodu tiect, az kym nebude Cista.

» Pri prvom pouziti spotrebic¢a skontrolujte, Ci
nikde neunika voda.

POUZIVANIE

VAROVANIE! Hrozi nebezpecenstvo
zranenia, Urazu elektrickym pradom,

poziaru, popalenin alebo poskodenia
spotrebica.

» Tento spotrebi¢ pouzivajte iba v domacom
prostredi.

» Dodrziavajte bezpe¢nostné pokyny na obale
pracieho prostriedku.
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+ Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami, neklad'te do
spotrebica, do jeho blizkosti ani nan.

» Uistite sa, Ze ste z odevov odstranili vSetky
kovové predmety.

» Pod spotrebi¢ nedavajte nadobu na
zachytavanie unikajucej vody. Informacie o
povolenom prislusenstve vam poskytne
autorizované servisné stredisko.

» Pocas spusteného programu sa nedotykajte
skla dvierok. Sklo méze byt horuce.

SERVIS

» Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit, obrat'te sa na
autorizované servisné stredisko.

POPIS SPOTREBICA

« Pouzivajte iba originalne nahradné suciastky.
LIKVIDACIA

VAROVANIE! Nebezpecenstvo
poranenia alebo udusenia.

* Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

« Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte ho.

» Odstrante zapadku dvierok, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebidi.

PREHLAD SPOTREBICA

<ﬁ>

™ ©

/
)
O

DETSKA POISTKA

Toto zariadenie zabrani tomu, aby v bubne ostali
zatvorené deti alebo domace zvierata.

» Zariadenie otocte v
smere hodinovych
ruciciek, kym nebude
drazka vo vodorovnej
polohe.

Nie je mozné zatvorit’
dvierka.

* Ak chcete zatvorit
dvierka, zariadenie
otocte proti smeru
hodinovych ruciciek,
kym drazka nebude
vo zvislej polohe.
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Pracovna plocha

Davkovac pracieho prostriedku
Ovladaci panel

Rukovat’ dvierok

Typovy §titok

ﬂ Nozi¢ky na vyrovnanie spotrebica

SUPRAVA UPEVNOVACICH DOSTICIEK
(4055171146)

K dispozicii u autorizovaného predajcu.

Ak spotrebi¢ intalujete na podstavec, zaistite
spotrebi¢ upeviovacimi dostiCkami.

Pozorne si precitajte pokyny dodavané s
prislusenstvom.



JEDNODUCHY START

POPIS OVLADACIEHO PANELA
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Ovladat programov Tlacidlo Super rychly @&
P4 Displej

N
Tladidlo Posunuty start &

Bl Tiacidio Piakanie stop ()
E Tlagidlo znizenia rychlosti odstred'ovania @)

Ukazovatel zaistenych dvierok ~— .
Tlacidlo teploty H

Tlagidlo Start/Prestavka |l
B 1iacidio Extra plakanie 5

DISPLEJ

A B c A) Posunuty Start.
Po stlaceni tla¢idla posunutého Startu sa na
displeji zobrazi ¢as posunutého Startu.
B) Ukazovatel detskej poistky.
Ukazovatel sa na displeji zobrazi po
nastaveni prislusnej funkcie.
C) Tato oblast zobrazuje:
» Cas programu.
* Poruchové kody.
Ak ma spotrebi¢ poruchu, na displeji sa
zobrazia poruchové kédy. Pozrite si
Displej zobrazuije: kapitolu ,Rie$enie problémov*.

* V nasledujucich pripadoch sa na displeji
na niekolko sekind zobrazi hlasenie
crr

— Nastavili ste funkciu, ktort nie je
mozné pouzit’ pre dany program.
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L
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— Pokusili ste sa zmenit’ spusteny

program.

TABULKA PROGRAMOV

Program
Teplotny rozsah

Maximalna hmot-
nost’ naplne
Maximalna ry-
chlost’ odstred’o-

Popis programu
(Druh naplne a uroven znecistenia)

vania
@ Bavina 7 kg Biela a farebna bavina. Bezné a mierne znecistenie.
90 °C — studena 1200 ot./min.
voda
<] Bavina Us- 7 kg Biela bavina a farebne stala bavina. Bezné zneciste-
1) 1200 ot./min. nie. Spotreba energie sa znizi a trvanie pracieho pro-
ggrfg 40°C gramu sa pred|zi.
A Syntetika 3 kg Syntetické alebo zmesové tkaniny. Bezné znediste-
60 °C — studena 1200 ot./min. nie.
voda
& Jemna bielizeri 3 kg Jemné tkaniny ako bielizen z akrylu, viskézy a pol-
40 °C — studena 700 ot./min. yestru. Bezné znecistenie.
voda
% P g na vhodna na pranie v pracke, vina uréena na
IQJ VIna/Ruéné 2k Vi hodn3 i acke, vl Cena
pranie 1200 ot./min. ruc¢né pranie a jemné tkaniny s ozna¢enim «hand
40 °C - studena washing» pre ruéné pranie.?)
voda
@ Tmaveé odevy 3 kg Bavinena alebo zmiesSana bielizen tmavej farby.
40 °C 1200 ot./min. Bezné znedistenie.
@ Mix 20° 2 kg Specialny program pre bavinu, syntetiku a zmesové
20 °C 1200 ot./min. tkaniny s miernym znecistenim. Nastavenim tohto pro-
gramu znizite spotrebu energie. Uistite sa, ze je praci
prostriedok uréeny pre nizku teplotu, aby ste dosiahli
dobré vysledky prania3.
m Plakanie 7 kg Plakanie a odstredovanie bielizne. VSetky tkaniny.

1200 ot./min. 4

L‘l“J Vypustanie

7 kg

Odc¢erpanie vody z bubna. VSetky tkaniny.

@ Odstredovanie

7 kg
1200 ot./min.

Odstredovanie bielizne a od¢erpanie vody z bubna.
Vsetky tkaniny.
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Program
Teplotny rozsah

Maximalna hmot-
nost’ naplne
Maximalna ry-
chlost’ odstred’o-

Popis programu

(Druh naplne a uroven znecistenia)

vania

_——5 Jednoduché 1 kg Synteticka bielizen uréena na jemné pranie. Bezné
sehlenie 900 ot./min. a mierne znedistenie.
60 °C — studena
voda
ng-'wn Osviezenie 1 kg . Syptetipké avjerrvmé’bielizer"l. !\/Iie.rne znecistena bieli-
20 mi 900 ot./min. zen a bielizen urena na osviezenie.

min
30°C
D'q Dzinsy ?2k(§;0 i Dzinsovina a dzersej. Bezné znedistenie.
60 °C — studena ot./min.
voda
30'@ 30° 3 kg Kratky cyklus pre synteticki a jemnu bielizen s
30°C 700 ot./min. miernym znecistenim alebo pre bielizen ur€enu na

osviezenie.

1) Standa[dné programy, ktoré zodpovedaju hodnotam spotreby na stitku energetickej ucin-
nosti. Podla nariadenia 1061/2010 su tieto programy v uvedenom poradi «Standardny program pre
bavinu pri 60 °C» a «$tandardny program pre bavinu pri 40 °C». Su to najucinnejsie programy vhodné
na pranie bezne znecisteného bavineného oblecenia z hladiska kombinovanej spotreby energie a vo-

dy.

@ Teplota vody pocas fazy prania sa méze lisit’ od teploty urcenej pre zvoleny program.

2) Pocas tohto cyklu sa bubon otac¢a pomaly, aby zaistil jemné pranie. M6Ze sa zdat, ze sa bubon
neotaca alebo Ze sa neotaca spravne. Povazujte to za normalne fungovanie spotrebica.

3) Ak teplota vody klesne pod 20 °C, spotrebi¢ vykona kratku fazu ohrevu. Na spotrebici sa méze zo-
brazit' nastavenie teploty ,Studena voda”.
4) Predvolena rychlost’ odstredovania je 700 ot./min.
5) Tento cyklus reguluje teplotu vody a vykona jemné pranie a odstredovanie, aby zniZil pokréenie
bielizne. Spotrebi¢ pridava dodato¢né plakania.

Kompatibilita voliteinych funkcii s

programami
Program @ |:] @)1) &l @
@ |} [ ] ] ] u
G | | u u | |
A | ] [ ] ] ] | |
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Program © = @ ] <
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© n "

m u u u

30'@ 30° u

1) Ked nastavite tdto voliteint funkciu, odporiidame, aby ste zniZili mnozstvo bielizne. Mézete vyprat
aj celu napln, ale u€innost’ prania nemusi byt uspokojiva. Odporu€ana napln: bavina: 3,5 kg, synte-
ticka a jemna bielizen: 1,5 kg.

SPOTREBA

Udaje v tejto tabulke st priblizné. Udaje ovplyviiuje mnozstvo faktorov: mnozstvo a
druh bielizne, teplota vody a okolita teplota.

g Priblizné trva-| 7 statkova
Programy Napln (kg) Spo:;e(l')(%vir;er Spot;ﬁ:: Z)VOdy nie programu osta , (‘))V31)
9 (m|nL’|ty) vihkost’ (%)
Bavina 60 °C 7 1,34 68 157 53
Bavina 40 °C 7 0,78 61 157 53
Syntetika 40 °C 3 0,60 56 103 35
;Jce:mna bielizer 40 3 055 59 81 35
VIna/Ruéné pranie
2 0,30 53 57 30
30°Cc?

Standardné programy na bavinu
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Programy Napli (kg) [SPotreba ener-Spotreba vody '::;b:)'::;rgr""t Zostatkova
gie (kWh) (Iitre) (mim’lty) vihkost' (1%)1)
Standardny pro-
gram bavina 60 °C 7 0,92 45 250 53
Standardny pro-
gram bavina 60 °C 35 0,68 35 204 53
Standardny pro-
gram bavina 40 °C 35 0,53 36 189 53

1) Na konci fazy odstredovania.
2) Pri niektorych modeloch nie je k dispozicii.

Vypnuty rezim (W)

Pohotovostny rezim (W)

0,48

0,48

Informacie v hore uvedenej tabuike st v stilade s nariadenim Eurépskej komisie 1015/2010, ktor-

ym sa vykonava smernica 2009/125/ES.

VOLITELNE FUNKCIE

TEPLOTA &

Pomocou tejto funkcie mézete zmenit’
predvolenu teplotu.

Ukazovatel X = studena voda.

Rozsvieti sa ukazovatel nastavenej teploty.

ODSTREDOVANIE ©

Pomocou tejto funkcie mbzete zmenit’
predvolenu rychlost’ odstredovania.
Rozsvieti sa ukazovatel nastavenej rychlosti.

PLAKANIE sToP [

Tuto funkciu nastavte, ak chcete zabranit’
pokréeniu bielizne.

Rozsvieti sa prislusny ukazovatel.

(i)

Po skonéeni programu je v bubne
voda. Postup vypustania vody
najdete v Casti ,Po skonceni
programu®.

SUPER RYCHLY @&
Stlacenim tohto tlacidla skratite trvanie programu.

Tuto funkciou nastavte pre mierne znecistenu
bielizen alebo bielizen, ktoru treba len osviezit'.

Rozsvieti sa prislugny ukazovatel.

. +
EXTRA PLAKANIE [=]
Pomocou tejto voliteinej funkcie mazete pridat’ k
praciemu programu fazy plakania.
Tuto funkciu pouzite v pripade oséb alergickych
na pracie prostriedky a v oblastiach s makkou
vodou.
Rozsvieti sa prislugny ukazovatel.

POSUNUTY START &

Pomocou tejto voliteinej funkcie mozete posunut’
Start programu o 30 minut az 20 hodin.

Na displeji sa zobrazi prislusny ukazovatel.

UKAZOVATEL ZABLOKOVANYCH DVIEROK
—0

Ukazovatel =0 indikuje moznost’ otvorenia

dvierok: ;

+ Ukazovatel svieti: dvierka nemozno otvorit.

+ Ukazovatel blika: dvierka sa budu dat’ otvorit’
o niekolko minut:

» Ukazovatel zhasne. dvierka mozno otvorit’.
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NASTAVENIA

DETSKA POISTKA [

Pomocou tejto voliteinej funkcie mozete zabranit
det'om hrat’ sa s ovladacim panelom.
Ak chcete zapnut/vypnut tuto voliteint

funkciu, stlacte sucasne tlacidla ﬂ a @ a

podrzte ich stlatené, kym sa ukazovatel E
nerozsvieti/nezhasne.
Tuto funkciu mbzete zapnut”:

» Po stlaceni tlacidla |>|| zablokuiju sa volitelné
funkcie a oto¢ny ovladaé programu.

* Pred stlatenim tlacidla [>|| spotrebic¢ sa neda
spustit’.

ZVUKOVE SIGNALY
Kedy zazneju zvukové signaly:

PRED PRVYM POUZITIM

* Program sa skon¢il.
» Spotrebi¢ ma poruchu.
Ak chcete vypnut/zapnuat’ zvukové signaly,

stlacte tlacidio [ a tlagidlo @ sucasne na 6
sekund.

Aj ked zvukoveé signaly vypnete,
zazneju pri poruche spotrebica.

EXTRA PLAKANIE

Pomocou tejto voliteinej funkcie mézete natrvalo
zapnut funkciu Extra plakanie pre kazdy novy
nastaveny program.
+ Ak chcete zapnut/vypnut tuto volitelnd
. . USRI R
funkciu, naraz sa dotknite tlacidiel LI al=l

+ oLy L
kym sa ukazovatel [=] nerozsvieti/nezhasne.

1. Do priehradky na fazu prania pridajte malé
mnozstvo pracieho prostriedku.

2. Nastavte a spustite program pre bavinu s
najvyssou teplotou bez bielizne v bubne.

Tymto odstranite eventualne necistoty z bubna a
nadrze.

KAZDODENNE POUZIVANIE

VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohladne bezpecénosti.

VLOZENIE BIELIZNE

Otvorte vodovodny ventil. Zastréku spotrebica

zapojte do sietovej zasuvky.

1. Dvierka spotrebica otvorte potiahnutim
rukovéte dvierok.

2. Bielizen vkladajte do bubna po jednom.

3. Skor ako bielizen viozite do spotrebica,
poriadne ju vytraste.

Uistite sa, Ze ste do bubna nevloZili prili§ vela

bielizne. Pozrite si max. naplne uvedeneé v Casti

,Tabulka programov”.

4. Zatvorte dvierka spotrebica.
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POZOR!
Uistite sa,
ze medzi
tesnenim a
dvierkami
nezostala
zachytena
bielizen.
Hrozi riziko
uniku vody
alebo pos-
kodenia bie-
lizne.



POUZIVANIE PRACICH PROSTRIEDKOV A
PRIDAVNYCH PROSTRIEDKOV

1. Odmerajte spravne
mnozstvo pracieho
prostriedku a avi-
vaze.

2. Do priehradiek pri-
dajte praci prostrie-
dok a avivaz.

3. Opatrne zatvorte za-
suvku na praci pros-
triedok.

PRIEHRADKY NA PRACIE PROSTRIEDKY

Ll

Priehradka na praci prostriedok
pre fazu prania.

Ak pouzivate tekuty praci pros-
triedok, pridajte ho tesne pred
spustenim programu.

Priehradka na tekuté pridavné
prostriedky (avivazny pripravok,
Skrob).

/N

Klapka na praskovy alebo tek-
uty praci prostriedok.

B

POZOR! Neprekra-
Cujte uroven MAX.

IR,

TEKUTY ALEBO PRASKOVY PRACI
PROSTRIEDOK

Pociatocna poloha klap-
ky je A (praskovy praci
prostriedok).

Ak chcete pouzit’' tekuty
praci prostriedok:

1. Vyberte zasuvku. Pot-
lacte okraj zasuvky na
mieste so Sipkou
(PUSH), aby sa zasuvka
dala lahko vytiahnut'.

2. Upravte klapku do po-
lohy B.

3. Zasuvku vlozte spat’
do vyklenku.

k:
Nepouzivajte gélové ani husté te-
kuté pracie prostriedky.

» Nepridavajte viac tekutého pros-
triedku ako 120 ml.

» Nenastavujte posunuty Start.

@ Ked pouzivate tekuty praci prostrie-
dol

Ked je klapka v polohe

B a chcete pouzit’ pras-

kovy praci prostriedok:

1. Vyberte zasuvku.

2. Upravte klapku do
polohy A.

3. Zasuvku vlozte spat
do vyklenku.

NASTAVENIE PROGRAMU

1. Otocenim ovladaca programov zapnite
spotrebi¢ a nastavte program:

- Ukazovatel tlacidia |l biika.

* Na displeji sa zobrazi trvanie programu.
2. V pripade potreby zmerite teplotu a rychlost’

odstred'ovania alebo pridajte dostupné

funkcie. Pri zapnuti niektore;j volitelnej funkcie

sa rozsvieti ukazovatel danej volitelnej

funkcie.

Pri nespravnom nastaveni sa na
displeji zobrazi hlasenie crr.

SPUSTENIE PROGRAMU BEZ POSUNUTIA
STARTU

Stlagte tlaidlo Pl

+ Ukazovatel tlagidla |>” prestane blikat’ a
bude svietit’.
* Program sa spusti, dvierka sa zablokuju,

ukazovatel ™0 svieti.
+ Program sa spusti a dvierka sa zablokuju.
» Cas programu sa odpocitava v
minutovych krokoch.
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@ Na zadiatku pracieho cyklu sa moze
na kratky ¢as zapnut' odcerpavacie
Cerpadlo.

SPUSTENIE PROGRAMU S yOLITEi_NOU
FUNKCIOU POSUNUTEHO STARTU

1. Opakovane stlacajte tlacidlo @ az kym sa
na displeji nezobrazi pozadovana doba
posunutia. Ukazovatel posunutého Startu sa
rozsvieti.

2. Stlagte tiacidio Pl
« Dvierka su zablokované a svieti

ukazovatel ™.
* Spotrebi¢ zaéne odpocitavat’ ¢as.
» Po skonceni odpocitavania sa
automaticky spusti program.

@ Pred stlacenim tlacidla |>” mozete
zruSit’ alebo zmenit’ nastavenie

. )
volitelnej funkcie CJJ Po stlaceni
tlacidla l>|| mozete iba zrusit

. )
volitelnd funkciu G/

v N
ZruSenie volitelnej funkcie G/:
a. Stlacenim tlacidla |>” preruste ¢innost’

spotrebica. Ukazovatel tlagidia Ol biika.

S
b. Stlacajte tlacidlo 6 az kym displej
nezobrazi g

Opétovnym stlacenim tlacdidla |>”
spustite program okamzite.

PRERUSENIE PROGRAMU A ZMENA
VOLITELNYCH FUNKCIi

Len niekolko voliteinych funkcii mozete zmenit
este pred ich pdsobenim.

1. Stlaéte tlagidio Dl

Ukazovatel blika. _
2. Zmeite volitelné funkcie.

3. Znowu stlacte tlaidio |l
Program bude pokracovat'.

ZRUSENIE PREBIEHAJUCEHO PROGRAMU

1. Otocenim oto¢ného ovladaca programu do
polohy @ zruSite program a vypnete
spotrebic.

2. Opatovnym oto€enim otocného ovladaca
programu spotrebi¢ zapnete. Teraz mozete
nastavit’' novy praci program.
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@ Spotrebi¢ pred spustenim nového
programu méze vypustit’ vodu. V
takomto pripade skontrolujte, ¢i je
dostatok pracieho prostriedku v
priehradke na praci prostriedok,
pripadne ho doplrite.

OTVORENIE DVIEROK

N
Pocas prebiehajuceho programu alebo G/ su

dvierka spotrebiga zablokované. Ukazovatel ~—0
svieti.

& POZOR! Ak su teplota a hladina
vody v bubne prili§ vysoké alebo sa
bubon toci, dvierka nemézete
otvorit’.

Otvorenie dvierok po€as prvych minut cyklu
N
alebo pri spustenej funkcii 6;

1. Stlacenim tlacidla D” preruste Cinnost’
spotrebica.

2. Pogkajte, kym ukazovatel ™0 nezhasne.
3. Mobzete otvorit’ dvierka.
4. Dvierka zatvorte a znova sa dotknite tlacidla

DI, program (alebo &) bude dalej
pokracovat'.

PO SKONCENi PROGRAMU

» Spotrebi¢ sa automaticky zastavi.
« Zaznie zvukovy signal (ak je aktivovany).

* Na displeji sa zobrazi symbol g
. Ukazovatel tiacidla >l zhasne.

«  Ukazovatel blokovania dvierok ™10 zhasne.
Spotrebi€ vypnite otocenim otoéného

ovladaca programu do polohy @

* Mozete otvorit’ dvierka.

» Zo spotrebica vyberte vSetku bielizen.
Skontrolujte, ¢i je bubon prazdny.

+ Zatvorte vodovodny kohutik.

» Dvierka a priehradku na praci prostriedok
nechajte pootvorené, aby ste zabranili tvorbe
plesni a zapachu.

Program prania sa skongil, ale v bubne je

voda:

* Bubon sa pravidelne otac¢a, aby sa zabranilo
pokréeniu bielizne.

+  Svieti ukazovatel D aby vam pripomenul,
ze mate vypustit' vodu.



+  Svieti ukazovatel blokovania dvierok =,

Ukazovatel tlagidla |l nesvieti. Dvierka
zostanu zablokované.

» Ak chcete otvorit' dvierka, musite vypustit’
vodu.

Vypustenie vody:
1. Vypustenie vody.
* Nastavte program @ alebo LTJ

« Stlacte tlacidlo |>|| Spotrebi€ vypusti
vodu a zacne odstredovat’. ;
2. Po skonceni programu, ked' ukazovatel

blokovania dvierok ~— zhasne, mozete
dvierka otvorit’.

TIPY A RADY

3. Spotrebi¢ vypnite oto€enim otoéného
ovladac¢a programu do polohy CD

POHOTOVOSTNY REZIM

Ak niekolko minGt po skon&eni pracieho
programu nevypnete spotrebic, zapne sa rezim
uspory energie. Rezim Uspory energie znizuje
spotrebu energie, ked je spotrebic v
pohotovostnom rezime:

* VSetky ukazovatele a displej sa vypnu.

» Ukazovatel tlacidla Start bude pomaly blikat'.
Stlaéenim niektorého tlac¢idla vypnete rezim
uspory energie.

VLOZENIE BIELIZNE

+ Bielizeh rozdelte na: bielu, farebna,
syntetickud, jemnu a vinenu bielizen.

* Dodrziavajte pokyny uvedené na stitkoch
odevov.

* Neperte spolu bielu a farebnu bielizen.

» Niektora farebna bielizeri moze pri prvom
prani pustit' farbu. Nové farebné odevy
odporu¢ame prat’ prvykrat osobitne.

» Zapnite gombiky na oblieckach, zipsy, haciky
a patentky. Zaviazte opasky.

» Vyprazdnite vrecka a odevy narovnajte.

» Viacvrstvové odevy, vinené oble¢enie a odevy
s namalovanymi dekoréciami prevratte
naruby.

» Odstranenie odolnych Skvin.

» Odolné Skvrny odstranujte Specialnymi
pracimi prostriedkami. _

» Zaclony si vyzaduju velmi jemné
zaobchadzanie. Odstrante haciky alebo ich
vlozte do pracieho vaku alebo obliecky.

» V spotrebici neperte neobrubené ani
natrhnuté odevy. Na pranie malych a/alebo
citlivych kuskov (napr. podprsenky s
kosticami, opasky, pancuchové nohavice a
pod.) pouzite pracie vrecusko.

» Velmi malé naplne mézu spbsobit’ problémy s
vyvazenim vo faze odstredovania. V takom
pripade odevy v bubne ruéne rozlozte a znovu
spustite fazu odstredovania.

VELMI ODOLNE SKVRNY

Na niektoré Skvrny nestaci voda a praci
prostriedok.

Tieto Skvrny odporu¢ame odstranit’ eSte pred
vloZzenim odevu do pracky.

Specialne odstrariovade $kvin st k dispozicii.
Pouzite Specialny odstrafiova¢ Skvin uréeny pre
dany typ Skvrny a tkaniny.

PRACIE PROSTRIEDKY A PRIDAVNE
PROSTRIEDKY

* Pouzivajte len pracie prostriedky a pridavné
prostriedky urCené Specialne pre pracky:

— praskové pracie prostriedky na v§etky
druhy tkanin,

— praskové pracie prostriedky na jemnu
bielizeri (max. 40 °C) a vinu,

— tekuté pracie prostriedky, hlavne pri
programoch prania s nizkou teplotou
(max. 60 °C) pre vSetky druhy tkanin,
alebo Specialne prostriedky na pranie
viny.

* NemieSajte rozne typy pracich prostriedkov.

* Nepouzivajte viac pracieho prostriedku, ako je
potrebné. Ochranite tak Zivotné prostredie.

» Dodrziavajte pokyny uvedené na obale tychto
produktov.

* Pouzivajte spravne produkty uréené pre dany
typ a farbu tkaniny, teplotu programu a uroven
znecistenia.

* Ak spotrebi¢ nie je vybaveny davkovacom
pracieho prostriedku s klapkou, pridajte tekuty
praci prostriedok do davkovacej gule (dodava
vyrobca pracieho prostriedku).

EKOLOGICKE TIPY

» Pri prani bezne znecistenej bielizne nastavte
program bez fazy predpierania.

» Praci program vzdy spustajte s maximalnou
napliou bielizne.

» V pripade potreby pouzite odstrafovac skvin,
ak periete pri nizkej teplote.
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» Zistite si tvrdost’ vody vo vasej lokalite, aby
ste pouzivali spravne mnozstvo pracieho
prostriedku.

TVRDOST VODY

Ak Zijete v oblasti s vysokou alebo strednou
tvrdostou vody, odporu€ame pouzivat’

zmakcovac vody pre pracky. V oblastiach s
makkou vodou nie je potrebné pouzivat
zmakc&ovac vody.

Ak chcete poznat’ tvrdost’ vody vo vasej oblasti,
obrat'te sa na miestnu vodarensku spolo¢nost'.
Pouzite spravne mnozstvo zmakcovaca vody.
Dodrziavajte pokyny uvedené na obale produktu.

OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohladne bezpec¢nosti.

VONKAJSIE CISTENIE

Spotrebi€ Cistite iba mydlom a teplou vodou.
VSetky povrchy vytrite dosucha.

AN

ODSTRANOVANIE VODNEHO KAMENA

Ak zZijete v oblasti s vysokou alebo strednou
tvrdostou vody, odporu¢ame pouzivat
odstrafiova¢ vodného kamena pre pracky.
Pravidelne prezerajte bubon, aby nedoslo k
vzniku vodného kamena a hrdze.

Na odstrafiovanie CiastoCiek hrdze pouzivajte len
Specialne produkty uréené pre pracky. Robte to
oddelene od prania bielizne.

POZOR! Nepouzivajte alkohol,
rozpustadla ani chemikalie.

Vzdy dodrziavajte pokyny uvedené
na obale vyrobku.

PROGRAM PRANIA NA UDRZBU PRACKY

Pri programoch s nizkou teplotu sa méze stat, ze

v bubne ostanu zvysky pracieho prostriedku.

Pranie na udrzbu pracky vykonavajte pravidelne.

Postup je takyto:

* Vyberte bielizef z bubna.

» Nastavte program na bavinu pri maximalnej
teplote s malym mnozstvom pracieho
prostriedku.

TESNENIE DVIEROK

Pravidelne kontrolujte
tesnenie a z jeho vnutor-
nej strany odstrante
vSetky predmety.

CISTENIE DAVKOVACA PRACIEHO PROSTRIEDKU
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CISTENIE FILTRA V PRIVODNEJ HADICI A FILTRA VENTILA

OCHRANNE OPATRENIA PRED MRAZOM 5. Ked uZ nevyteka iadna voda, znova
Ak sa spotrebi& nachadza na mieste, kde moze nainstalujte na miesto pritokovii a odtokovu
teplota klesnut’ pod 0 °C, odstrafte zvysni vodu hadicu.

z privodnej hadice a odtokového Cerpadla. . .
VAROVANIE! Pred opatovnym

Tento postup pouzite aj pri pouzitim spotrebica sa uistite, ze je
nudzovom vypusteni vody. teplota vysSia nez 0 °C. Vyrobca nie
je zodpovedny za Skody spdsobené
1. Zastr¢ku napdjacieho kabla vytiahnite zo nizkymi teplotami.

sietovej zasuvky.

2. Odpojte privodnu hadicu.

3. Odtokovu hadicu odpojte zo zadného drZiaka
a uvolnite ju z umyvadla alebo odpojte od
sifénu.

4. Konce odtokovej a privodnej hadice viozte do

RIESENIE PROBLEMOV

7 . o .
VAROVANIE! Pozrite si kapitoly . Elq_'- Do spotrebi¢a nepriteka spravne voda.
ohladne bezpecénosti. . EC-'LI — Spotrebi¢ nevypusta vodu.
g . . .

; e L Llll'.-" — Dvierka spotrebic¢a su otvorené alebo
uvoD sU nespravne zatvorené. Skontrolujte dvierka!
Spotfebié sa nespusti alebo sa zastavi poCas . EHB — Elektrické napéajanie je nestabilné.
prevadzky. ) o Pogkaite, kym sa napéjanie neustali.
Najprv skuste najst’ rieSenie problému (pozrite si
tabulku). Ak ste rieSenie nenasli, obrat'te sa na VAROVANIE! Pred vykonanim
autorizované servisné stredisko. kontroly vypnite spotrebic.

Pri niektorych problémoch zaznie zvukovy
signal a na displeji sa zobrazi poruchovy kéd:
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MOZNE PORUCHY

Problém

Mozné rieSenie

Program sa nespusta.

Uistite sa, Ze je zastrcka pripojena do sietovej zasuvky.

Uistite sa, ze su dvierka spotrebica zatvorené.

Uistite sa, Ze poistka v poistkovej skrini nie je poSkodena ani vy-
hodena. .

Uistite sa, Ze ste stlacili tlacidlo Start/Prestavka.

Ak je nastavené posunutie Startu, zruste toto nastavenie alebo
pockajte na dokoncéenie odpocitavania.

Ak je zapnuta funkcia Detska poistka, vypnite ju (ak je k dispozi-
cii).

Do spotrebi¢a nepriteka
spravne voda.

Uistite sa, Ze je otvoreny vodovodny kohutik.

Uistite sa, Ze je tlak pritekajucej vody dostatocny. Prislusné in-
formacie ziskate od dodavatela vody.

Uistite sa, ze vodovodny kohtik nie je upchany.

Uistite sa, Ze nie je upchany filter privodnej hadice a filter venti-
lu. Pozrite si ¢ast’ ,OSetrovanie a Cistenie”.

Uistite sa, Ze privodna hadica nie je skratena ani ohnuta.
Uistite sa, zZe je spravne pripojena privodna hadica.

Uistite sa, Ze je odtokova hadica v spravnej polohe. Hadica
moze byt prili$ nizko.

Spotrebi¢ nevypusti vodu.

Uistite sa, Ze odtokové potrubie nie je upchané.

Uistite sa, Ze odtokova hadica nie je skrdtena ani ohnuta.
Uistite sa, Ze je spravne pripojena odtokova hadica.

Ak ste nastavili program bez fazy vypustania, nastavte program
s vypustanim. ;

Ak ste nastavili voliteln funkciu, ktora sa konéi vodou v bubne,
nastavte program odc¢erpavania.

Ak nepomahaju uvedené rie$enia, obratte sa na autorizované
servisné stredisko (pretoze filter od¢erpavacieho ¢erpadla méze
byt upchany).

Faza odstredovania ne-
funguje alebo cyklus pra-
nia trva dlhSie nez zvy-
¢ajne.

Nastavte program odstredovania.

Bielizeri v bubne ru¢ne rozlozte a znovu spustite fazu odstredo-
vania. Tento problém moéze byt spésobeny problémom s vyva-
zenim.

Ak nepomahaju uvedené rieSenia, obratte sa na autorizované
servisné stredisko (pretoze filter odéerpavacieho ¢erpadla méze
byt upchany).

Na podlahe je voda.

Uistite sa, Ze su pripojky hadic na vodu tesné a ze neunika ziad-
na voda.

Uistite sa, ze privodna a/alebo odtokova hadici nie je poSkode-
na.

Uistite sa, ze pouzivate spravny typ a mnozstvo pracieho pros-
triedku.

Nie je mozné otvorit’
dvierka spotrebica.

Uistite sa, Ze sa skon¢il praci program.
Ak je v bubne voda, nastavte program vypustania alebo odstre-
dovania.
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Problém

Mozné rieSenie

Spotrebi€ vydava nezvy-
¢ajny zvuk.

Uistite sa, Ze je spotrebi¢ spravne vyvazeny. Pozrite si Cast’ ,Po-
kyny pre instalaciu®.

Uistite sa, Zze bol odstraneny obal a prepravné skrutky. Pozrite si
Cast’ ,Pokyny pre instalaciu®.

* Pridajte do bubna dalSiu bielizen. Naplfh moéze byt prilis mala.

Neuspokojivé vysledky
prania.

» Zvyste mnozstvo pracieho prostriedku alebo pouzite iny typ.
» Pred pranim z bielizne odstrante odolné skvrny pomocou $pe-

cialnych produktov.

» Uistite sa, Ze ste nastavili spravnu teplotu.

* Odoberte nejaku bielizen.

Neda sa nastavit voliteina
funkcia.

« Uistite sa, ze ste stladili iba pozadované tlacidlo/tlacidla.

Po kontrole spotrebi€ zapnite. Program bude
pokracovat’ od bodu prerusenia.

Ak sa problém vyskytne znova, obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

Ak sa na displeji zobrazia iné chybové kody:

Pri kontaktovani autorizovaného servisného

strediska skontrolujte, ¢i mate k dispozicii tieto

udaje. Prislusné udaje najdete na typovom Stitku:

model (Mod.), vyrobné &islo PNC (Prod.No.) a

Vypnite a zapnite spotrebi¢. Ak problém
pretrvava, obratte sa na servisné stredisko.

SERVIS

Odporu¢ame, aby ste pouzivali originalne

nahradné diely.

TECHNICKE UDAJE

sérioveé Cislo (Ser.No.).

Rozmer

Sirka/vyska/hibka/celkova
hibka

600 mm/ 850 mm/ 559 mm/ 578 mm

Zapojenie do elektrickej Napéatie 230V

siete Celkovy vykon 2200 W
Poistka 10 A
Frekvencia 50 Hz

Uroven ochrany proti vniknutiu pevnych &astic a vihkos- IPX4

ti je zabezpe€ena ochrannym krytom, okrem miesta,
kde nema nizkonapéat'ové zariadenie ziadnu ochranu

proti vihkosti

Tlak pritekajucej vody Minimalny 0,5 bar (0,05 MPa)
Maximalny 8 bar (0,8 MPa)

Privod vody " Studena voda

Maximalna napl ‘ Bavina 7kg

Energeticka trieda At+++

Rychlost’ odstredovania ‘ Maximalny 1200 ot./min.

1) Privodnu hadicu pripojte k vodovodnému kohutiku s 3/4" zavitom.
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OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom odovzdajte na Nelikvidujte spotrebi¢e oznacené symbolom

A a . g
recyklaciu. L. Obal hodte do prislusnych spolu s odpadom z domacnostl.g Vyrobok
kontajnerov na recyklaciu. Chrarite zivotné odovzdajte v miestnom recyklaénom zariadeni
prostredie a zdravie ludi a recyklujte odpad z alebo sa obratte na obecny alebo mestsky urad.

elektrickych a elektronickych spotrebiCov.
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/\ NAVODILA ZA VARNO UPORABO

Pred namestitvijo in uporabo naprave natanéno preberite
prilozena navodila. Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe in
Skodo, nastalo zaradi napacne namestitve in uporabe.
Navodila shranite skupaj z napravo za poznejSo uporabo.

VARNOST OTROK IN RANLJIVIH OSEB

- To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta naprej
ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izku$enj ter znanja le pod
nadzorom ali ¢e so dobili ustrezna navodila glede varne
uporabe naprave in Ce se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.

- Preprecite, da bi se otroci igrali z napravo.

- Otroci, mlajSi od treh let, se ne smejo priblizevati, ¢e niso
pod nenehnim nadzorom.

- Vse dele embalaze hranite zunaj dosega otrok.

- Vsa pralna sredstva hranite zunaj dosega otrok.

- Ko so vrata naprave odprta, poskrbite, da bodo otroci in hisni
ljubljencki dovolj oddaljeni od naprave.

. Ce ima naprava varovalo za otroke, priporocéamo, da ga
vklopite.

- CiS€enja in uporabniSkega vzdrzevanja ne smejo izvajati
otroci brez nadzora.

SPLOSNA VARNOSTNA NAVODILA

- Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

- Upostevajte najvecjo koli€ino perila 7 kg (oglejte si
poglavje »Razpredelnica programov«).

- Delovni tlak vode (najman;jsi in najvecji) mora biti med 0,5
bara (0,05 MPa) in 8 barov (0,8 MPa).

- PrezracCevalnih odprtin na dnu (e obstajajo) ne sme ovirati
preproga.

- Napravo je treba prikljuCiti na vodovodni sistem z novim
prilozenim kompletom cevi. Starih kompletov cevi ne smete
ponovno uporabiti.
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Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati
predstavnik proizvajalca, pooblasCenega servisnega centra
ali druga strokovno usposobljena oseba, da se izognete

nevarnosti.

Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in iztaknite vtic iz

vtiCnice.

Za CisCenje naprave ne uporabljajte vodnega prsca in pare.
Napravo o istite z vlazno mehko krpo. Uporabljajte samo
nevtralna Cistilna sredstva. Za €iS€enje ne uporabljajte
abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali kovinskih predmetov.

VARNOSTNE INFORMACIJE

NAMESTITEV

Odstranite vso embalazo in transportne
vijake.

Shranite transportne vijake. Pri ponovnem
premikanju naprave morate blokirati boben.
Pri premikanju naprave bodite previdni, ker je
tezka. Vedno nosite za$c€itne rokavice.

Ne namescajte ali uporabljajte poSkodovane
naprave.

Upostevajte navodila za namestitev, prilozena
napravi.

Naprave ne names$¢ajte ali uporabljajte na
mestu, kjer lahko temperatura pade pod 0 °C
ali kjer je izpostavljena vremenskim vplivom.
Poskrbite, da bodo tla, kamor postavljate
napravo, ravna, stabilna, odporna na toploto
in Cista.

Poskrbite za krozenje zraka med napravo in
tlemi.

Nastavite noge, tako da bo med napravo in
preprogo potreben razmak.

Naprave ne postavljajte na mesto, kjer njenih
vrat ne morete povsem odpreti.

PRIKLJUCITEV NA ELEKTRICNO NAPETOST
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Naprava mora biti ozemljena.

Vedno uporabite pravilno nameséeno
varnostno vti¢nico.

Preverite, ali so elektri¢ni podatki na ploscici
za tehnicne navedbe skladni z elektricno
napeljavo. Ce niso, se posvetujte z
elektricarjem.

Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljSkov.
Pazite, da ne poskodujete vti¢a in kabla. Ce je
treba kabel zamenjati, mora to storiti osebje
pooblas¢enega servisnega centra.

+ Vti¢ vtaknite v vti¢nico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢ dosegljiv
tudi po namestitvi.

» Prikljuénega kabla ali vtica se ne dotikajte z
mokrimi rokami.

» Ce zelite izkljuciti napravo, ne vlecite za
elektri¢ni prikljuéni kabel. Vedno povlecite za
vtic.

+ Samo za VB in Irsko: Naprava ima vti¢ s 13-
ampersko varovalko. Ce je treba zamenjati
varovalko v vti¢u, uporabite 13-ampersko
varovalko ASTA (BS 1362).

* Naprava je izdelana v skladu z direktivami
EGS.

VODOVODNA NAPELJAVA

» Pazite, da ne poskodujete cevi za vodo.

+ Pred prikljucitvijo naprave na nove cevi ali
cevi, ki Zze dolgo niso bile v uporabi, pustite
teci vodo, dokler ne bo Cista.

» Ob prvi uporabi naprave se prepri¢ajte, da ni
prisotnega iztekanja vode.

UPORABA

OPOZORILO! Nevarnost telesnih
poskodb, elektri¢nega udara, pozara,
opeklin ali poSkodb naprave.

* To napravo uporabljajte samo v
gospodinjstvu.

» Upostevajte varnostna navodila z embalaze
pomivalnega sredstva.

+ V napravo, njeno blizino ali nanjo ne
postavljajte vnetljivih izdelkov ali mokrih
predmetov z vnetljivimi izdelki.

» S perila odstranite vse kovinske predmete.



» Pod napravo ne postavljajte posode za
zbiranje morebitne iztekajoce vode. V
pooblas¢enem servisnem centru preverite,
katere pripomocke lahko uporabite.

* Med izvajanjem programa se ne dotikajte
stekla vrat. Steklo je lahko vroce.

SERVIS

» Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasceni servisni center.

* Uporabljajte samo originalne nadomestne
dele.

OPIS IZDELKA

ODSTRANJEVANJE

OPOZORILO! Nevarnost poskodbe
ali zadusitve.

» Napravo izkljucite iz napajanja.
* Odrezite elektri¢ni prikljuni kabel in ga
zavrzite.

» Odstranite zapah in na ta nacin preprecite, da

bi se otroci in Zivali zaprli v napravo.

PREGLED NAPRAVE

VAROVALO ZA OTROKE

S to pripravo preprecite, da bi se otroci ali zivali
zaprli v boben naprave.

» Pripravo obracajte v
smeri urnega kazal-
ca, dokler utor ni v
vodoravnem poloza-
ju.

Vrat ne morete zap-
reti.

» Ce zelite zapreti vra-
ta, pripravo obracajte
v nasprotni smeri ur-
nega kazalca, dokler
utor ni v navpiénem
polozaju.

Delovna povrsina

Predal za pralno sredstvo
Upravljalna plos¢a

Rocaj vrat

PloSc¢ica za tehni¢ne navedbe
ﬂ Nogi za poravnavo naprave

KOMPLET PRITRDITVENIH PLOSC
(4055171146)

Na voljo pri vasem pooblaséenem prodajalcu.
Ce napravo postavite na podstavek, jo pritrdite
na pritrditvene plosce.

Pazljivo preberite navodila, prilozena dodatni
opremi.
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PREPROST ZACETEK

OPIS UPRAVLJALNE PLOSCE
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Gumb za izbiro programa Tipka Zelo hitro >
Prikazovalnik

Tipka za zamik vklopa @

E Tipka za zadrzano izpiranje D

" 9] Tipka za znizanje hitrosti ozemanja @
. Indikator zaklenjenih vrat ~—

Tipka za vklop/prekinitev |>”
E Tipka za dodatno izpiranje &I

Tipka za izbiro temperature H

PRIKAZOVALNIK

A B c A) Zamik vklopa.
Ko pritisnete tipko za zamik vklopa, se na
prikazovalniku prikaze ¢as zamika vklopa.
B) Indikator varovala za otroke.
Indikator zasveti na prikazovalniku, ko je
nastavljena ustrezna funkcija.

N | oy jom o
(' ' ,’,'-' C) To podrocje prikazuje:

4
5 [} « Cas trajanja programa.
‘- = .
Ce pride do motenj v delovanju naprave,
se na prikazovalniku prikazejo opozorilne
Na prikazovalniku se prikaze naslednje: kode. Oglejte si poglavje »Odpravljanje
tezav«.

Opozorilne kode.

» Sporocilo Er ™ je na prikazovalniku
prikazano nekaj sekund, Ce:
— Nastavite funkcijo, ki ni primerna za
program.
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— Spremenite program med njegovim

izvajanjem.

RAZPREDELNICA PROGRAMOV

Program

Temperaturni razpon

Najvecja koli¢ina
perila
Najvisje stevilo
vrtljajev centri-

Opis programa
(Vrsta perila in stopnja umazanosti)

fuge

@ Bomba3 7 kg Belo in barvno bombazno perilo. Obi¢ajno in malo

90 °C - hladno 1200 vrt./min. umazano.

C| Bomba3 Eco ! 7 kg Belo in barvno obstojno bombazno perilo. Obi¢ajno

60 °C - 40 °C 1200 vrt./min. umazano. Poraba energije se zmanjsa, trajanje progra-
ma pranja pa podalj$a.

A Sintetika 3 kg Sinteti¢no ali mesano perilo. Obi¢ajno umazano.

60 °C - hladno 1200 vrt./min.

&K Obéutljivo 3 kg Obé¢utljivo perilo, kot je perilo iz akrila, viskoze in

40 °C - hladno 700 vrt./min. poliestra. Obi¢ajno umazano.

@@ Volna/Ro&no 2 kg Volneno perilo za strojno pranje, volneno perilo za

pranje 1200 vrt./min. ro€no pranje in obcutljive tkanine s simbolom »ro¢-

40 °C - hladno no pranje« na etiketi oblagila.?)

'j?;_‘r" Temna oblagila 3 kg Bombazno ali meSano temno perilo. Obi¢ajno uma-

40 °C 1200 vrt./min. zano.

[% Mesano 20° 2 kg Poseben program za malo umazano bombazno, sinte-

20 °C 1200 vrt./min. tiéno in meSano perilo. Ta program nastavite za zmanj-
Sanje porabe energije. PrepriCajte se, da je pralno
sredstvo namenjeno nizkim temperaturam, da dose-
Zete dobre rezultate pranja.®).

|:] Izpiranje 7 kg Za izpiranje in ozemanje perila. Vse tkanine.

1200 vrt./min.4

I:I~J Erpanje 7 kg Za Crpanje vode iz bobna. Vse tkanine.
@ Ozemanje 7 kg Za ozemanje perila in ¢rpanje vode iz bobna. Vse tka-
1200 vrt./min. nine.

=2~ Enostavno li- 1kg Perilo iz sintetike, ki ga je treba nezno oprati. Obi-

kanje 900 vrt./min. &ajno in malo umazano.5)

60 °C - hladno

T;;E‘M‘ Osvesevanie 1kg Sintetiéno in obcutljivo perilo. Malo umazano perilo
" ) 900 vrt./min. ali perilo za osveZitev.

20 min.
30°C
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Najvecja kolic¢ina
perila
Najvisje Stevilo
vrtljajev centri-

Opis programa
(Vrsta perila in stopnja umazanosti)

Program
Temperaturni razpon

fuge
Da J 3 kg Perilo iz denima in jerseyja. Obi¢ajno umazano.
cans 1200 vrt./min
60 °C - hladno ) :
30'@ 30° 3 kg Kratek program za malo umazano sinteti¢no in ob-
30 °C 700 vrt./min. Cutljivo perilo ali perilo za osvezitev.

1) Standardni programi za vrednosti porabe po energijskem razredu. Glede na predpis
1061/2010 sta ta programa »Standardni program za bombaz 60 °C « in »Standardni program za bom-
baz 40 °C«. Sta najucinkovitejSa programa v smislu porabe energije in vode za pranje obi¢ajno uma-
zanega bombaznega perila.

Temperatura vode pri fazi pranja se lahko razlikuje od temperature, navedene za izbrani
program.

2) Med tem programom se boben obraca pocasi, da je zagotovljeno nezno pranje. Morda bo videti,
kot da se boben ne obraca ali se ne obraca pravilno. To je obi¢ajno delovanje naprave.

3) Naprava izvede kratek postopek ogrevanja, ¢e je temperatura vode nizja od 20 °C. Naprava lahko
prikaze nastavitev temperature kot »hladno«.

4) Privzeto Stevilo vrtljajev centrifuge je 700.

5) Za zmanjSanje pomeckanosti perila ta program nastavi temperaturo vode ter izvede nezno pranje in
ozemanje. Naprava doda nekaj izpiran;.

Zdruzljivost programskih moznosti

Program © = @ ] <&

3
| |
| |
|
| |

<
| |
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Program © = @ ) <

@ | | |

E‘iu Min = =

m | | | | |

30'@ 30° =

1) Ko izberete to funkcijo, priporo€amo, da zmanjsate koli¢ino perila. Lahko obdrzite polno koli¢ino
perila, a rezultati pranja ne bodo dobri. Priporo¢ena koli¢ina perila: bombaz: 3,5 kg, sintetika in obcutl-
jive tkanine: 1,5 kg.

VREDNOSTI PORABE

@ Podatki v tej razpredelnici so priblizni. Razli¢ni vzroki lahko spremenijo podatke: koli-
¢ina in vrsta perila, temperatura vode in temperatura v prostoru.

Programi Koli¢ina | Poraba ener- | Poraba vode rarl;:.);';':g;::: Preostala vla-
(kg) gije (kWh) (v litrih) ma (v minutah) 92 (%)M

Bombaz 60 °C 7 1,34 68 157 53
Bombaz 40 °C 7 0,78 61 157 53
Sintetika 40 °C 3 0,60 56 103 35
Obc¢utljivo 40 °C 3 0,55 59 81 35
Volna/Ro¢no pranje

o 2) 2 0,30 53 57 30
30°C
Standardni programi za bombaz
Standardno 60 °C 7 0,02 45 250 53
bombaz
Standardno 60 °C
bombaz 3,5 0,68 35 204 53
Standardno 40 °C 35 0,53 36 189 53
bombaz

1) Ob koncu ozemanja.
2) Za nekatere modele ni na voljo.
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Nacin izklopa (W)

Nacin stanja vklopa (W)

0,48

0,48

Podatki iz zgornje razpredelnice so skladni z uredbo Evropske komisije 1015/2010 izvedbene dir-

ektive 2009/125/EC.

FUNKCIJE

TEMPERATURA §

S to funkcijo lahko spremenite privzeto
temperaturo.

Indikator XJ = hladna voda.

Zasveti indikator nastavljene temperature.

0ZEMANJE ©
S to funkcijo lahko spremenite privzeto Stevilo
vrtljajev centrifuge.

Zasveti indikator nastavljenega Stevila vrtljajev
centrifuge.

ZADRZANO I1ZPIRANJE [

To funkcijo nastavite za preprecitev zmeckanosti
perila.
Zasveti ustrezen indikator.

Ob zaklju¢ku programa je v bobnu
voda. Za iz¢rpanje vode si oglejte
razdelek »Ob koncu programa«.

ZELO HITRO @&
To tipko pritisnite za skraj$anje trajanja
programa.

NASTAVITVE

To funkcijo nastavite za malo umazano perilo ali
perilo za osvezitev.
Zasveti ustrezen indikator.

+
DODATNO IZPIRANJE |=]

S to funkcijo lahko programu pranja dodate nekaj
izpiranj.

Ta funkcija je uporabna za osebe, ki so alergi¢ne
na pralna sredstva, in na obmocjih z mehko
vodo.

Zasveti ustrezen indikator.

zAMIK VkLoPA &

S to funkcijo lahko zamaknete vklop programa za
30 minut do 20 ur.

Na prikazovalniku se prikaze ustrezni indikator.

INDIKATOR ZAKLENJENIH VRAT =

Indikator ('-—l]) sporoca, kdaj lahko odprete vrata:

+ Indikator sveti. vrat ni mogoc¢e odpreti.

« Indikator utripa: vrata boste lahko odprli ¢ez
nekaj minut.

« Indikator ne sveti: vrata lahko odprete.

VAROVALO ZA OTROKE E

S to funkcijo lahko otrokom preprecite igranje z
upravljalno plo$¢o.
» Za vkloplizklop te funkcije so¢asno pritiskajte

E in @) dokler ne zasveti/ugasne indikator

B

To funkcijo lahko vklopite:

* Po tem, ko pritisnete D” funkcije in gumb za
izbiro programa so zaklenjeni.

* Preden pritisnete D” naprave ni mogoce
vklopiti.
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ZVOCNI SIGNALI
Zvocni signali se oglasijo v naslednjih primerih:
» Ko je program zakljucen.
Ko so prisotne motnje v delovanju naprave.
Za izklop/vklop zvocnih signalov so¢asno drzite

pritisnjeno I:l in @’ Sest sekund.
Ce izklopite zvoéne signale, ti $e

naprej delujejo v primeru napake v
delovanju naprave.



DODATNO IZPIRANJE

S to funkcijo lahko trajno nastavite dodatno
izpiranje, ko nastavite nov program.

PRED PRVO UPORABO

» Za vkloplizklop te funkcije se soasno
P AT .
dotikajte tipk = in =, dokler ne zasveti/
+
ugasne indikator 5],

1. V predelek za fazo pranja dajte majhno
koli¢ino pralnega sredstva.
2. Nastavite in vklopite program za bombaz pri

Na ta nacin iz bobna in kadi odstranite vso
morebitno umazanijo.

VSAKODNEVNA UPORABA

OPOZORILO! Oglejte si poglavja o
varnosti.

VSTAVLJANJE PERILA

Odprite pipo. Vtaknite vti¢ v vti¢nico.

1. Povlecite ro¢aj vrat, da odprete vrata
naprave.

2. Posamezne kose perila enega za drugim
vstavite v boben.

3. Obladila stresite, preden jih daste v napravo.

Pazite, da v boben ne boste dali preve¢ perila.
Oglejte si najvecje koli¢ine perila, navedene v »
Razpredelnica programov«.

4. Zaprite vrata.

POZOR!
Pazite, da
se perilo ne
bo ujelo
med tesnilo
in vrata. Ob-
staja nevar-
nost izte-
kanja vode
ali pos-
kodbe per-
ila.

UPORABA PRALNEGA SREDSTVA IN
DODATKOV

1. lzmerite ustrezno
koli¢ino pralnega
sredstva in mehcal-
ca.

2. Pralno sredstvo in
mehcalec dajte v
predelka.

3. Pazljivo zaprite pre-
dal za pralno sredst-
vo.

PREDELKI ZA PRALNO SREDSTVO

L1

Predelek za pralno sredstvo za
fazo pranja.

Ce uporabljate tekoce pralno
sredstvo, ga dodajte tik pred
zacetkom programa.

% Predelek za teko¢e dodatke
(mehc¢alec, Skrob).

POZOR! Ne pre-
koracite ravni
MAX.

Loputa za pralni prasek ali te-
koce pralno sredstvo.

IR

>
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TEKQCE PRALNO SREDSTVO ALI PRALNI
PRASEK

Privzeti polozaj lopute je
A (pralni prasek).

Za uporabo tekocega
pralnega sredstva:

1. Odstranite predal.
Rob predala potisnite na
mesto s puscico
(PUSH), da bo odstrani-
tev predala lazja.

2. Loputo nastavite v po-
lozaj B.

3. Predal znova vstavite
v odprtino za predal.

@ Ko uporabljate tekoce pralno sredst-
VO:

« Ne uporabljajte zelatinastih ali
gostih tekocih pralnih sredstev.

* Ne vlijte ve€ teko€ine kot 120 ml.

* Ne nastavite zamika vklopa.

Ko je loputa v polozaju

B in Zelite uporabiti pral-

ni prasek:

1. Odstranite predal.

2. Loputo nastavite v
polozaj A.

3. Predal znova vsta-
vite v odprtino za
predal.

NASTAVITEV PROGRAMA
1. Obrnite gumb za izbiro programa, da vklopite
napravo in nastavite program:

* Indikator tipke [>|| utripa.

* Prikazovalnik prikazuje trajanja programa.
2. Po potrebi spremenite temperaturo in Stevilo

vrtljajev centrifuge ali dodajte razpoloZljive
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funkcije. Ko aktivirate funkcijo, zasveti
indikator nastavljene funkcije.

Ce kaj nastavite napaéno, se na
prikazovalniku prikaze sporocilo

Ere

ZACETEK PROGRAMA BREZ ZAMIKA
VKLOPA

Pritisnite tipko D”

* Indikator tipke |>” preneha utripati in
sveti.

» Program se zazene, vrata se zaklenejo in
sveti indikator ™ 1.

+ Program se zaZene in vrata se zaklenejo.

» Cas trajanja programa se odsteva v
korakih po eno minuto.

ZACETEK PROGRAMA S FUNKCIJO ZAMIKA
VKLOPA

Na zacetku programa pranja lahko
kratek ¢as deluje odto¢na ¢rpalka.

1. Pritiskajte tipko @, dokler se na
prikazovalniku ne prikaze zamik, ki ga Zelite
nastaviti. Zasveti indikator za zamik vklopa.

2. Pritisnite tipko |l

* Vrata so zaklenjena in sveti indikator —
* Naprava zacne z odStevanjem.
* Po koncu odStevanja se program zazene

samodejno.

Nastavitev funkcije @ lahko
preklicete ali spremenite, preden

pritisnete tipko |>” Po pritisku tipke
|>” lahko funkcijo @ le preklicete.

Za preklic funkcije @:
a. Pritisnite tipko |>|| da nastavite napravo
na prekinitev. Indikator tipke D” utripa.
b. Pritiskajte @ dokler se na
prikazovalniku ne prikaze D

Ponovno pritisnite tipko |>|| za takojsen
vklop programa.



PREKINITEV PROGRAMA IN SPREMINJANJE
FUNKCIJ

Spremenite lahko le nekatere funkcije pred
njihovim izvajanjem.
1. Pritisnite tipko .

Indikator utripa.
2. Spremenite funkcije.

3. Ponovno pritisnite tipko D”
Program se nadaljuje.

PREKLIC DELUJOCEGA PROGRAMA
1. Obrnite gumb za izbiro programa v polozaj

(D, da prekli¢ete program in izklopite
napravo.

2. Ponovno obrnite gumb za izbiro programa,
da vklopite napravo. Sedaj lahko nastavite
nov program pranja.

@ Pred zacetkom novega programa

lahko naprava iz¢rpa vodo. V tem
primeru preverite, ali je pralno
sredstvo $e vedno v predalu za
pralno sredstvo; v nasprotnem
primeru ponovno dodajte pralno
sredstvo.

ODPIRANJE VRAT

-
Med izvajanjem programa ali funkcije GJ so vrata
naprave zaklenjena. Sveti indikator —

AN

POZOR! Ce sta temperatura in
raven vode v bobnu previsoki in se
boben Se vedno vrti, ne morete
odpreti vrat.

Za odpiranje vrat v prvih minutah cikla ali med

izvajanjem funkcije @:

1. Pritisnite tipko D” da prekinete delovanje
naprave.

Pocakajte, da indikator ~— ugasne.
Lahko odprete vrata.

onN

4. Zaprite vrata in se znova dotaknite tipke |>”
N
Program (ali 6) se nadaljuje.

OB KONCU PROGRAMA
* Naprava se samodejno zaustavi.

» Oglasi se zvocni signal (Ce je vklopljen).
* Na prikazovalniku zasveti B .
* Indikator tipke |>” ugasne.

» Indikator zaklenjenih vrat ~— ugasne.
Obrnite gumb za izbiro programa v polozaj

CD, da izklopite napravo.

* Lahko odprete vrata.

* Iz naprave odstranite perilo. Preverite, ali je
boben prazen.

e Zaprite pipo.

* Vrata in predal za pralna sredstva pustite
priprta, da preprecite nastajanje plesni in
neprijetnih vonjav.

Program pranja je zaklju€en, a v bobnu je

voda:

* Boben se ob¢asno obrne in na ta nacin
prepreci meckanje perila.

¢ Indikator LI sveti in vas na ta nacin opozori,
da je treba iz€rpati vodo.

» Sveti indikator zaklenjenih vrat 1. Indikator
tipke |>” ne sveti. Vrata ostanejo zaklenjena.

» Ce zelite odpreti vrata, morate iz€rpati vodo.

IzErpavanje vode:

1. Za &rpanje vode.

* Nastavite program @ ali LTJ

» Pritisnite tipko |>|| Naprava izérpa vodo
in zazene centrifugo.
2. Ko je program zaklju€en in indikator

zaklenjenih vrat ~—0 ugasne, lahko odprete
vrata.
3. Obrnite gumb za izbiro programa v polozaj

@, da izklopite napravo.

STANJE PRIPRAVLJENOSTI

Ce nekaj minut po koncu programa pranja ne
izklopite naprave, se vklopi energijsko var¢no
stanje. Energijsko varéno stanje zmanjsa porabo
energije, ko je naprava v stanju pripravljenosti:

» Vsiindikatorji in prikazovalnik ugasnejo.

» Indikator tipke za vklop utripa pocasi.
Pritisnite eno izmed tipk, da izklopite energijsko
varcno stanje.
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NAMIGI IN NASVETI

VSTAVLJANJE PERILA

» Perilo razdelite na: belo, barvno, sinteti¢no,
obcutljivo in volneno.

» Upostevajte navodila za pranje, ki se nahajajo
na etiketah za vzdrzevanje perila.

» Belega in barvnega perila ne perite skupaj.

* Nekatero barvno perilo se pri prvem pranju
razbarva. Priporo¢amo, da ga prvi¢ perete
lo¢eno.

» Zapnite gumbe na prevlekah za blazine,
zadrge, sponke in kaveljcke. Zapnite pasove.

* lzpraznite Zepe in razgrnite oblacila.

» Vecslojno, volneno perilo in perilo s
poslikavami obrnite z notranjo stranjo
navzven.

» Odstranite trdovratne madeze.

* lzredno umazano perilo operite s posebnim
pralnim sredstvom.

» Pri zavesah bodite pazljivi. Snemite kaveljcke
ali pa dajte zavese v pralno vreco ali prevleko
za blazino.

» 'V napravi ne perite nezarobljenega ali
strganega perila. Za pranje majhnih
predmetov in/ali obcutljivega perila (npr.
nedrckov z lokom, pasov, hla¢nih nogavic itd.)
uporabite pralno vrec¢o.

* Majhna koli¢ina perila lahko povzroci tezave z
uravnotezenostjo pri centrifugi. Ce pride do
tega, ro¢no porazdelite perilo v kadi in
ponovno vklopite centrifugo.

TRDOVRATNI MADEZI

Za nekatere madeze voda in pralno sredstvo
nista dovolj.

Priporo¢amo, da te madeZze odstranite, preden
daste perilo v napravo.

Na voljo so posebna sredstva za odstranjevanje
madezev. Uporabite posebno sredstvo za
odstranjevanje madezeyv, ki je primerno za vrsto
madeza in tkanine.

PRALNA SREDSTVA IN DODATKI

» Uporabljajte samo pralna sredstva in dodatke,
ki so posebej namenjeni pranju v pralnem
stroju:

— pralne praske za vse vrste tkanin,

— pralne praske za obcutljive tkanine (najv.
40 °C) in volno,

— tekoca pralna sredstva, po moznosti za
programe pranja pri nizjih temperaturah
(najvec 60 °C) za vse vrste tkanin ali
posebne samo za volno.

Ne meSajte razliénih vrst pralnih sredstev.

Zaradi varovanja okolja uporabljajte le

predpisano koli¢ino pralnega sredstva.

Upostevajte navodila z embalaze teh izdelkov.

Uporabljajte prave izdelke za vrsto in barvo

perila, temperaturo programa in stopnjo

umazanosti.

+ Ce vaSa naprava nima predala za pralno
sredstvo z loputo, dodajte tekoc¢a pralna
sredstva z dozirno kroglo (pralnemu sredstvu
jo prilozZi proizvajalec pralnega sredstva).

EKOLOSKI NASVETI

» Za pranje obi¢ajno umazanega perila
nastavite program brez predpranja.

* Program pranja vedno vklopite, ko bo pralni
stroj povsem poln.

» Ko nastavite program z nizko temperaturo, po
potrebi uporabite sredstvo za odstranjevanje
madezev.

» Za pravilno koli¢ino pralnega sredstva
preverite trdoto vode vasega domacega
sistema.

TRDOTA VODE

Ce je trdota vode na vasem obmodgju visoka ali
srednja, priporo¢amo, da uporabite sredstvo za
mehéanje vode za pralne stroje. Na obmogjih,
kjer je voda bolj mehka, uporaba sredstva za
mehéanje vode ni potrebna.

Za informacije o trdoti vode v vasem kraju se
obrnite na krajevno vodovodno podjetje.
Uporabite pravo koli¢ino sredstva za mehcanje
vode. Upostevajte navodila z embalaze izdelka.

VZDRZEVANJE IN CISCENJE

OPOZORILO! Oglejte si poglavja o
varnosti.
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CISCENJE ZUNANJIH POVRSIN

Napravo Cistite le z milom in toplo vodo. Povsem
posusite vse povrsine.



POZOR! Ne uporabljajte alkohola,
topil ali kemicnih izdelkov.

/N

ODSTRANJEVANJE VODNEGA KAMNA

Ce je trdota vode na vaSem obmogju visoka ali
srednja, priporo¢amo, da uporabite sredstvo za
odstranjevanje vodnega kamna za pralne stroje.
Redno pregledujte boben in tako preprecite
nastajanje vodnega kamna in nabiranje delcev
rie.

Za odstranjevanje delcev rje uporabite le
posebne izdelke za pralni stroj. To naredite
lo€eno od pranja perila.

Vedno upostevajte navodila z
embalaze izdelka.

VZDRZEVALNO PRANJE

Pri programih z nizko temperaturo je mozno, da
nekaj pralnega sredstva ostane v bobnu. Redno

izvajajte vzdrzevalna pranja. Za to naredite

naslednje:

* Iz bobna odstranite perilo.

» Nastavite program za bombaz z najvisjo
temperaturo in majhno koli¢ino pralnega
sredstva.

TESNILO NA VRATIH

Redno pregledujete tes-
nilo in povsem izpraznite
notranjost.

CISCENJE DOZIRNEGA PREDALA ZA PRALNO SREDSTVO

ZASCITA PRED ZMRZALJO

Ce je naprava name$éena na mestu, kjer lahko
temperatura pade pod 0 °C, odstranite preostalo
vodo iz cevi za dovod vode in odto¢ne Crpalke.

To naredite tudi, ko Zelite opraviti
Crpanje v sili.

1. lIztaknite vti¢ iz omrezne vti¢nice.
2. Odstranite cev za dovod vode.

3. Odstranite cev za odvod vode z nosilca na
hrbtni strani in jo snemite z umivalnika ali
sifona.

Konca cevi za odvod in dovod vode polozite
v posodo. Pustite, da voda odtece iz cevi.

P
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5. Ko voda preneha odtekati, ponovno
namestite cevi za dovod in odvod vode.

OPOZORILO! Pred ponovno
uporabo naprave se prepricajte, da
je temperatura visja od 0 °C.
Proizvajalec ni odgovoren za Skodo,
nastalo zaradi nizkih temperatur.

ODPRAVLJANJE TEZAV

OPOZORILO! Oglejte si poglavja o . E;'g - Naprava se ne napolni z vodo pravilno.

varnosti.

. EEU - Naprava ne iz¢rpa vode.
. E"l’g - Vrata naprave so odprta ali niso

uvob pravilno zaprta. Preverite vrata!

l(;lalprava se ne zazene ali se ustavi med .- EHO - Elektriéno napajanje je nestabilno.
elovanjem. L ; ] Pocakajte, da se elektriéno napajanje

Najprej poskusite najti resitev tezave (glejte stabilizira.

razpredelnico). Ce je ne najdete, se obrnite na

pooblasceni servisni center.

OPOZORILO! Pred preverjaniji

Pri nekaterih tezavah se oglasijo zvo¢ni izklopite napravo.
signali, na prikazovalniku pa se prikaze

opozorilna koda:

MOZNE OKVARE

Tezava

Mozna resSitev

Program se ne zazene.

Poskrbite, da bo vti¢ vtaknjen v vtinico.

Prepri¢ajte se, da so vrata naprave zaprta.

PrepriCajte se, da v omarici z varovalkami ni poSkodovane varo-
valke.

Prepricajte se, da ste pritisnili Zacetek/Prekinitev.

Ce je nastavljen zamik vklopa, nastavitev prekli¢ite ali pocakaijte,
da se odstevanje konca.

Izklopite funkcijo Varovalo za otroke, ¢e je vklopljena (Ce je na
voljo).

Naprava se ne napolni z
vodo pravilno.

PrepriCajte se, da je pipa odprta.

Prepri¢ajte se, da tlak dovoda vode ni prenizek. Za te informa-
cije se obrnite na krajevno vodovodno podijetje.

Prepri¢ajte se, da pipa ni zamasena.

PrepriCajte se, da filter v cevi za dovod vode in filter v ventilu nis-
ta zamasena. Oglejte si »Vzdrzevanje in ¢iS¢enje«.

PrepriCajte se, da cev za dovod vode ni prepognjena ali ukrivlje-
na.

Preverite, ali je cev za dovod vode pravilno priklju¢ena.
Poskrbite, da bo cev za odvod vode v pravem polozaju. Cev je
morda namesSc¢ena prenizko.
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Tezava

Mozna resSitev

Naprava ne iz€rpa vode.

PrepriCajte se, da sifon ni zamasen.

Prepricajte se, da cev za odvod vode ni prepognjena ali ukrivlje-
na.

Preverite, ali je cev za odvod vode pravilno priklju¢ena.
Nastavite program &rpanja, Ce ste nastavili program brez faze
érpanja.

Nastavite program &rpanja, Ce ste nastavili funkcijo, ki se zaklju-
€i z vodo v bobnu.

Ce zgoraj omenjene resSitve ne pomagajo, se obrnite pooblasce-
ni servisni center (ker je lahko zamasen filter odto¢ne Crpalke).

Centrifuga ne deluje ali pa
pranje traja dlje kot obi-
¢ajno.

Nastavite program ozemanja.

Ro¢no porazdelite perilo v kadi in ponovno vklopite centrifugo.
To teZavo lahko povzroCajo teZave z uravnoteZenostjo.

Ce zgoraj omenjene resitve ne pomagajo, se obrnite pooblasce-
ni servisni center (ker je lahko zamasen filter odto¢ne ¢Erpalke).

Na tleh je voda.

Preverite, ali prikljucki cevi za vodo tesnijo in da voda ne izteka.
PrepriGajte se, da na cevi za dovod in/ali odvod vode ni pos-
kodb.

Poskrbite za uporabo pravega pralnega sredstva in zadostne ko-
licine.

Vrat naprave ne morete
odpreti.

Preverite, ali je program pranja kon¢an.
Nastavite program €rpanja ali ozemanja, ¢e je voda v bobnu.

Naprava povzro¢a neobi-
¢ajen hrup.

Preverite, ali je naprava pravilno poravnana. Oglejte si »Navodi-
la za namestitev«.

Poskrbite za odstranitev embalaze in/ali transportnih vijakov.
Oglejte si »Navodila za namestitev«.

V boben dodajte Se perila. Koli¢ina perila je verjetno premajhna.

Rezultati pranja niso za-
dovoljivi.

Povecaijte koli¢ino pralnega sredstva ali uporabite drugega.
Pred pranjem perila uporabite posebne izdelke za odstranitev
trdovratnih madezev.

Poskrbite, da boste nastavili pravo temperaturo.

Zmanijsajte koli¢ino perila.

Nastavitev funkcije ni
mozna.

Pazite, da boste pritisnili samo Zeleno(e) tipko(e).

Po opravljenem pregledu vklopite napravo.
Program se nadaljuje od trenutka prekinitve.

Ce se tezava ponovi, se obrnite na pooblaséeni
servisni center.

Ce se na prikazovalniku prikazejo druge .
opozorilne kode. Izklopite in vklopite napravo. Ce
se tezava nadaljuje, se obrnite na servis.

Ko poklicete pooblaséeni servisni center, imejte
pri roki naslednje podatke. Podatke najdete na
plo&¢ici za tehniéne navedbe: model (Mod.),
Stevilka izdelka (Prod.No.), serijska Stevilka
(Ser.No.).

SERVIS

Priporo€amo uporabo originalnih nadomestnih
delov.
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TEHNICNI PODATKI

Mera Sirina / vi§ina / globina / 600 mm/ 850 mm/ 559 mm/ 578 mm
skupna globina

Prikljucitev na elektricno Napetost 230V

napetost Skupna mo¢ 2200 W
Varovalka 10A
Frekvenca 50 Hz

Stopnja zasc¢ite pred vstopom trdih delcev in vlage, kar IPX4

zagotavlja za$c€itni pokrov

, razen v primeru, kjer nizko-

napetostna oprema nima zascite pred vlago.

Tlak vode Najmanj 0,5 bara (0,05 MPa)
Najveé 8 barov (0,8 MPa)

Dovod vode Hladna voda

Najvedja koli€ina perila Bombaz 7 kg

Razred energijske ucinkovitosti At+++

Stevilo vrtljajev centri- Najved 1200 vrt./min.

fuge

1) Cev za dovod vode prikljucite na pipo s 3/4-colsko spojko.

SKRB ZA OKOLJE

simbolom E ne odstranjujte z gospodinjskimi
odpadki. Izdelek vrnite na krajevno zbiralis¢e za
recikliranje ali se obrnite na ob&inski urad.

A
Reciklirajte materiale, ki jih oznaduje simbol To.
EmbalaZzo odlozZite v ustrezne zabojnike za
reciklazo. Pomagajte za&¢ititi okolje in zdravje

ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih in
elektronskih naprav. Naprav, oznacenih s
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